Ll

eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
korisnicke upute

VB P1000



KEZELGSZERVEK, CSATLAKOZOK / CONTROL BUTTONS, CONNECTORS / OVLADACIE PRVKY, KONEKTORY / COMENZI, CONECTORI /
KONTROLNI TASTERI, KONEKTORI / KONTROLNE TIPKE, KONEKTORJI / KONTROLNE TIPKE, KONEKTORI
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1. |POWER/MUTE be- s kikapcsolds / némités ON/OFF switch / mute zapinanie a vypinanie / stimenie reproduktorov
2. |AUX 3,5 mm audio bemenet 3,5 mm audio input 3,5 mm audio vstup
3. |VOLUME hangerd-szabalyoz tarcsa volume control dial otocnj qombik reguldtora hlasitosti
4. |USB USB aljzat USB part USB konektor
5. | microSD memdria kdrtya aljzat memory card slot lonektor pamétovej karty
6._|4/RANDOM 4.14di6 térhely / véletlen sorrend 4.radio station/random playing 4.pamitové miesto stanice / nahodné prehravanie
7. |MODE/BAND lizemméd / FM1-FM2-FM3 sév operation mode / FM1-FM2-FM3 band rezim / FM1-FM2-FM3 rozhlasové pasma
8. |3/REPEAT 3. rddi6 térhely / dal ismétlése 3. radio station/ repeating tracks 3. paméitové miesto stanice / opakovanie
9. | m Iéptetés eldre stepping forward krok vpred
10._| DISPLAY kijelz6. display displej
1. | 4 |éptetés vissza stepping back krok vzad
12. [1/INTRO 1. rddio térhely / dalbemutatds 1. radio station / introducing tracks 1. pamatové miesto stanice / prezentdcia skladieb
13. | CLOCK/AMS Gra / automatikus allomés keresés clock / automatic station seeking hodiny / Automatické vyhladavanie rozhlasovyich stanic
14. [2/EQ 2.13dio térhely / MP3 2.radio station/ MP3 sound settings 2. pamatové miesto stanice / MP3 ekvalizér
ANTENNE DIN antenna aljzat DIN antenna socket DIN konektor pre anténu
2xRCA sztereo audio kimenet stereo audio output stereo audio vystup
150 CONNECTOR apellits csallakozd power supply connector Konektor napajania

(DT

®@®

pornire si oprire / blocare sunet

uklj- Iskdj. /iskljucivanje zvucnika

VKlj- lzKl. /izkljucevanje zvocnika

ON/OFF prekidac / iskljucen zvuk

intrare audio 3,5 mm

3,5 mm audio ulaz 3,5 mm avdio vhod 3,5 mm audio ulaz
disc potentiometry podesavanje jacine 2vuka nastavitve jakosti 2voka Kontrola zvuka
soclu USB USB uticnica USB vticnica USB port

soclu carteld de memorie

leziSte za memorijsku karticu

lezisie za spominsko kartico

Memorijski slot

loc salvat nr. 4 / ordine aleatoare

4. memorijska mesta za radio stanice /
nasumiéna reprodukcija

4. spominsko mesto za radio postaje /
nakljuéno predvajanje

4. radio postaja/random reprodukcija

mod de functionare / banda FM1-FM2-FM3

rezim / FM1-FM2-FM3 opseg

rezim / FM1-FM2-FM3 obseg

radni mod / FM1-FM2-FM3 band

loc salvat nr. 3 / repetare piesa

3. memorijska mesta za radio stanice /

3. spominsko mesto za radio postaje /

3. radio postaja/ ponavljanje numera

ponavijanje pesme ponavljanje pesmi
pas inainte korak napred korak naprej korak naprijed
ecran displej zaslon Zaslon
pas inapoi korak nazad korak nazaj Premotavanje nazad
1. memorijsko mesta za radio stanicu / 1. spominsko mesto za radio postaje /
locsalvat nr. 1/ prezentare piese 1. radio postaja / uvodne numere
prikaz pesama prikaz pesmi

Ora exactd / cautarea automata a posturilor

sat / automatska pretraga stanica

ura / avtomatsko iskanje postaj

sat / automatska pretraga

loc salvat nr. 2 / eqalizator MP3

2. memorijska mesta za radio stanicu /
MP3 boja tona

2. spominsko mesto za radio postaje / MP3
barva tona

2.radio postaja/ MP3 postavke zvuka

mufé antend DIN

DIN antenska uticnica

DIN antenska vticnica

DIN antena konektor

iesire audio stereo

stereo audio izlaz

stereo avdio izhod

stereo audio izlaz

conector alimentare

napajanje

napajanje

napojni konektor




autoradio és MP3 lejatszo beépitett hangszérokkal

A termék haszndlatba vétele eldtt, kérjiik, olvassa el az aldbbi
haszndlati utasitdst és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar
nyelven késziilt. Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fi-
zikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek
atapasztalata és a tuddsa hidnyzik, tovdbbd gyermekek 8 éves kortdl csak ab-
ban az esetben haszndlhatidk, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék
‘haszndlatdra vonatkoz6 titmutatdst kapnak, és megértik a biztonsdgos hasznd-
latbd] eredd veszélyeket. Gyermekek nem jdtszhatnak a késziilékkel. Gyermekek
kizdrdlag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitdsdt vagy felhaszndldi
karbantartdsdt. Kicsomagolds utdn gydzddjon meg rdla, hogy a késziilék nem
seriilt meg a szdllitds sordn. Tartsa tdvol a gyermekeket a csomagoldstd), ha az
Z2acskdt vagy mds veszélyt jelentd dsszetevdt tartalmaz!

FOBB JELLEMZOK

KOMPLETT MEGOLDAS, NEM IGENYEL KULSG HANGSZOROT
« Alkalmazhato: kis k as autd, busz, i
mezdgazdasagi jarmii, hobbi célok « Beépitett 2x szélessavii és
2x mélysugérzo (1,8”) « FM / MP3 / USB / microSD / AUX - Kivéléan
olvashato fehér kijelzd + 12 FM memdria « Kézi vagy automatikus
allomas keresés és tarolas « Lejatszasi modok: dalbemutatas, is-
métlés, véletlen sorrend « Egyedi hangerd-szabalyozo tarcsa « EQ
hangzasheallitasok « A pontos idé kijelzése kikapcsolt helyzethen is
« Sztereo 2 x 10W Hi-Fi hangzas - 3,5 mm AUX bemenet hordozhatd
késziilékekhez - 2 x RCA aljzat erdsitd, mélysugarzo csatlakoztatasa-
hoz + 150 tapellatas csatlakozo (12 V=) - Kicsi beépitési helyigény:
182x53x45mm

UZEMBE HELYEZES

AKESZULEK ALAPHELYZETBE ALLITASA

Minden olyan esemény utén, amikor a késziilék (beleértve kijelzdjét is)
rendellenesen mikodik, sziikséges a mikroprocesszor adatainak torlése.
Ehhez kapcsolja ki és tavolitsa el a tépellatést 30 mdsodpercre.

BE- ES KIKAPCSOLAS, NEMITAS

Megfeleld csatlakoztatds esetén, kikapcsolt helyzetben a pontos idd lathat6 a

kijelz6n és vilagit a bekapcsold gomb. A bekapcsoléshoz nyomja meg rdviden a

POWER/MUTE gombot. A kikapcsolashoz tartsa nyomva 2 masodpercig. Rovid

gombnyomdsra a kikapcsolas helyett a hangszorokat némitja el, mikozben a

kijelz6 villog.

« Abekapcsoldst kivetden automatikusan az utoljdra haszndlt funkcidra kapcsol
ha iddkazben nem tavolitottdk el a kiilsd tdroldeszkizt.

« Mivel a jdrmi janak elinditd ltségloké: h a
Késtziiléket csak akkor kapcsolja be, ha mdr jdr a motor. A kikapcsoldst a motor
ledllitdsa eldtt hajtsa végre.

AHANGERG ES HANGSZIN BEALLITASA

Haszndlja a kazponti forgatdgombot a kivant hangerd bedllitésahoz: V 00...32.
A hangszin mddositasara csak MP3 (USB-microSD) mddban van lehetdség.
A killsd tarold egység behelyezése utdn nyomkodja 2/EQ gombot az aldbbi
lehetdségek kivalasztasahoz: POP-JAZZ-CLASSIC-ROCK-OFF. Az aktiv
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hangzésmad neve léthatd a kijelzén. Amennyiben egyik ikon sem lathatd, a

beallitas linedris.

APONTOS IDG BEALLITASA

Kapcsolja be a késziiléket a POWER/MUTE gombbal, majd valassza ki az

AUX mddot a MODE/BAND gombbal. Az 6ra megjelenitéséhez nyomja meg

a CLOCK/AMS gombot, majd mieldtt ez eltiinik, nyomja be 2 masodpercig

ismét a CLOCK/AMS gombot. Az ora kijelzés villogni kezd. A forgatdgomb-

bal dllitsa be az 6rak szdmat, majd miutdn Gjra villogni kezd az ora kijelzés,

nyomja be djra a CLOCK/AMS gombot a percbedllitashoz térténd tovabb

lépéshez. Amig a perc kijelzés villog, dllitsa be azt is a forgatdgombbal. Ha

nem torténik Gjabb mivelet 5 mésodpercig, akkor a bedllits rigzitésre keriil

és kilép ameniibdl.

« Ha 3 mdsodpercnél tovbb vdrakozik tétlenil bedilitds kizben, akkor a késziilék
kilép az adott meniibdl.

« Kikapcsolt helyzetben a pontos idé ldthatd a kijelzén.

« Bekapcsolt helyzetben a CLOCK/AMS gomb révid benyomdsdval jelenithetd meg
apontos idd, amely 5 mdsodpercig ldthatd a kijelzn.

A JELFORRAS KIVALASZTASA

A hallgatni kivant jelforrast a MODE/BAND gomb nyomogatasaval valaszthat-

ja ki. Az elérhetd lehetdségek: radio — MP3 lejatszo — 3,5 mm AUX kills6

bemenet.

« Nem aktivdlhatd az adott jelforrds, ha az nem dil rendelkezésre. Példdul, ha
nincs USB vagy microSD tdrold eszkiz csatlakoztatva, amelyen a megfeleld
MP3 fdjlok megtaldlhatok.

« Ha az USB és microSD aljzatba s van egyidejiileg csatlakoztatva kiilsd egység,
akkor a MODE/BAND gombbal valaszthatd ki az USB vagy microSD lehetdség.
Alapvetden a microSD kdrtya haszndlata javasolt a biztonsdgos elhelyezése
miatt.

« Csatlakoztatdst kovetden az utoljdra behelyezett kiilsd egység miisora keriil
lejdtszdsra.

« Bekapcsoldskor az utoljdra hallgatott miisorszdm lejdtszdsa folytatodik, ha
Kozben nem lett eltdvoltva az eszkoz.

ARADIG HASZNALATA

Bekapcsolds utén akkor szolal meq a radid, ha elz6leg is azt hallgatta — vagy
id6kozben eltévolitotta az utoljéra hallgatott USB/microSD jelforrdst. Ha sziik-
séges, hasznalja az elGlapi MODE/BAND gombot a radid funkcio kivalasztasdra.

ATAROLT RADIOADOK KIVALASZTASA

A MODE/BAND gomb nyomva tartésaval (2 sec) valassza ki a kivant savot
(pl. FM1), majd az 1....4 szamgombokkal valassza ki a kivant mdsort. Eqye-
sével is léptetheti a korabban rogzitett mésorokat a ¢ Ml gombok rovid
benyomésaval. Osszesen 12 FM rédioad6 memorizalhat6 az FM1-FM2-FM3
savokon.

MANUALIS HANGOLAS ES A RADIGADOK TAROLASA

Ha ismeri a hallgatni kivant misor pontos frekvencidjdt vagy finom hangol-
ni kivén kordbban mdr bedllitott radidadot, akkor a kézi hangoldst javasolt
alkalmazni. Vdlassza ki a MODE/BAND gomb nyomva tartasaval az FM1-
FM2-FM3 FM sdv valamelyikét. (javasolt: FM1) Tartsa nyomva 2 mésodpercig



a léptetés eldre vagy vissza gombokat, és a készilék automatikusan megke-

resi a legkdzelebbi radidadot. A kivant rddiéllomds behangoldsa utdn tartsa

nyomva az 1...4 gombok valamelyikét az add téroldsahoz. A kijelzon rovid
ideig lathatd a CH01...04 sorszém..

+ Osszesen 12 FM rddidadd memorizdlhatd az FM1-FM2-FM3 sdvokon. Minden
esetben 4-4 adé tdrolhatd. Ha tdroldskor pl. az FM2 sdv 4. tdrhelyét valasztotta,
akkor a késdbbiekben is az FM2 sdvot kell eldszor kivdlasztania (MODE/BAND)
€ utdna a 4. szémgombot megnyomni.

« Ha egy memdriahely mdr foglalt, akkor tartalma torlddik és az uj addfrekvencia
Keriiltdroldsra.

« Ha a behangolds helyéts! nagyobb tdvolsdgra is haszndlja a késziiléket - pl.
utazdskor - eldfordulhat, hogy ugyanazt a rddidaddt egy mdsik

« A memdria behelyezésekor az elsd daltdl indul a lejdtszds. Ha eldzdleg mdr
hallgatta és nem tdvolitotta el, akkor az utoljdra kivdlasztott misorszdmtd!
folytatddik a lejdtszds akkor is, ha kozben kikapcsolta a késziiléket.

« Az USB és microSD eszkoz csak egyféle mdon helyezhetd be. Ha megakad,
forditsa meg és prabdlja djra; ne erdltesse!

- Ugyeljen arra, hgy a késziilékbol kidllg eszkiz ne akaddlyozza a biztonsdgos
vezetésben és azt ne likje meg, ne trje el! Javasolt inkdbb microSD kdrtydt
‘haszndini, mert az biztonsdgosabban alkalmazhatd.

« Ha szélsdséges melegben vagy hidegben az adathordozdt a jdrmitben hagyja,
akkor az megsériilhet.

+ Rend miikddést okozhatnak a hdttértdrol
akésziilék meghibdsoddsdra!

j eqyedi jellemzadi, ez nem utal

ismételten meg Kell keresnie. A kiilinbazd foldrajzi teriileteken mds és mds
frekvencidn sugdrozzdk az azonos miisorokat!

AUTOMATIKUS HANGOLAS ES TAROLAS

Tartsa nyomva 2 mésodpercig a CLOCK/AMS gombot a hasznélat helyén

foghato radidadk automatikus megkereséséhez €s tarolasahoz. A kijelzon

nyomon kdvethetd a hangolds és térolds folyamata. Minden foghato frek-

vendia ellendrzésre keriil. Minél jobbak a vételi viszonyok, anndl tobb miisort

fog taldini.

« Tartsa szem eldtt, hogy a gyengébb addkon esetleg dtugrik a készilék, illetve
nem az n dital meghatdrozott sorrendben keriilnek tdroldsra az addk.

« A sajdt igényeinek megfeleld bedilitdshoz vdlassza a manudlis hangoldst és
memorizdldst.

LEJATSZAS - USB/SD HATTERTAROLOROL

Ha rédichallgatds helyett szeretne zenét hallgatni USB/microSD forrdsrdl, csak

csatlakoztassa a killsd tarold eszkozt. A késziilék ezt érzékeli és automatikusan

megkezdddik a lejétszas. A kijelzon rovid ideig lathato az USB vagy SD megne-
vezés, Iéptetés utan a féjl sorszama, késobb pedig az abbol eltelt idd. Az MP3
lejatsz6 elérhetd funkeioi:

Lejatszas vagy sziinet: a lejétszés automatikusan megkezdddik a tdrold

eszkdz behelyezése utdn; a sziineteltetéséhez kapcsoljon &t masik jelforrésra

vagy kapcsolja ki a késziiléket

4 W : nyomja réviden a gombokat az el6zd vagy a kdvetkezo misorszdm

eléréséhez

INTRO: dalbemutatds; rvid bejétszés (10 sec) minden dal elejébdl

REPEAT: az aktudlis dal ismétlése folyamatosan

RANDOM: véletlen sorrendii lejatszés

« A memdria javasolt fdjlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattdldsti
memdriaegységet!

« Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD memdridt nem ismeri fel,
akkor tdvolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memdridt. Ha ez hatdstalan,
préblia meg kivdlasztani a jelforrdst a MODE/BAND gombbal. Sziikség esetén
Kapcsolja ki és vissza a késziileket!

« Ha a behelyezett elforrdsta mdsolt fdjlokat vagy azok eqy részét nem ismeri fel
a késziilék, akkor jdrjon el az eldzd pontban leirtak szerint, illetve az USB egy-
séget behelyezheti a mdr bekapcsolt késziilékbe is, ekkor annak teljes tartalmdt
tjra beolvassa és frissiti a rendszer.

« Csak akkor tdvolitsa el a kiilsd memdridt, miutdn az USB/microSD memdridtol
eltérd forrdsra valtott vagy kikapcsolta a késziiléket! Ellenkezd esetben az ada-
tok megseriilhetnek.

« Tilos lejdtszds kozben eltdvolitani a csatlakoztatott kilsé eqységet!

AUX IN - SZTEREO HANG BEMENET

Egy 3,5 mm atmérdji sztereo dugd segitségével kozvetleniil csatlakoztathat

az eldlapon taldlhatd AUX aljzatba egy olyan tetszleges kiilsd késziiléket,

amelyik rendelkezik fiilhallgato/audio ki I. Ezt a hordozhatd készii-

léket jo mindségh ja az autoradio f orin keresztil, ha a

MODE/BAND gombbal kivalasztja az AUX iizemmaddot. Csatlakoztathatd pl.

mobiltelefon, multimédia lejatsz6, CD/DVD lejatszo, navigdcio. ..

« Ajd hangmindség eléréséhez fontos a lejdtszo késziilék megfeleld bedllitdsa.

« A nem 3,5 mm-es audio kimenettel rendelkezd termékek csatlakoztatdsdhoz

kiils6 adapter beszerzése vdlhat sziikségesse.

« Tovdbbi informdcidért nézze meg a csatlakoztatni kivdnt késziilék haszndlati
litmutatdjdt.

KULSO ERGSITO CSATLAKOZTATASA

A 2xRCA sztereo audio kimenet a késziilék hatoldalan talalhato. Ez biztositja,
hogy alacsony szintii bemenettel (LINE IN) rendelkez6 kiilsd erdsitdt vagy aktiv
szubladat csatlakoztasson. Igy lehetdsége nyilik a hangerd, illetve a hangmi-
ndség tovabbfejlesztésére.

HIBAELHARITAS
Hiba észlelése esetén kapcsolja kia késziiléket és vegye le a gydjtast. Kapcsoljavisz-
sza a gyjtast és inditsa el a motort. Kapcsolja vissza a késziléket. Ha a probléma
tovdbbra is fenndll, tekintse 4t a kovetkezd jegyzéket. Ez az tmutatd segithet a
hiba behatdrolasaban, ha egyébként a késziilék eldirds szerint van csatlakoztatva.
Attalénos
Nem miikodik a késziilék vagy nincs kijelzés.
« Az autd gydjtdsa nincs bekapcsolva.
- Haa beszerelési (itmutatd szerint csatlakoztatta, a késziilék nem miikgdik a
gyujtas lekapesoldsa esetén.
« Helytelen a tépvezeték (piros) és az akkumulator memoria-vezeték (sarga)
bekotése.
- Ellendrizze a tépvezeték és az akkumultor vezeték bekdtését.
« Kiolvadt a biztositék.
- Ellendrizze a készillék olvadabiztositékat, és szikség esetén cserélje ki
azonos értékiire.
Elfelejti a radidadokat vagy az utoljéra hallgatott dalt visszakapcso-
last kovetden.
« A Késziilék bekotése téves, a memdria tapelldtasa megszakad a gytjtés
levételekor.
- Ellendrizze a korrekt bekdtést!



Instabil, szokatlan miikadés vagy kijelzés.
«Til alacsony vagy magas a hdmérséklet a jarmtiben.
- Bekapcsolds eldtt vérja meg, amig a késziilék homérséklete 0°C és +40°C
kdzott nem lesz.

Radié
Nem lehet radiéallomasokat fogni.
«Nincs antenna, vagy nincs az antennakébel csatlakoztatva.
- Gydzddjon meg rola, hogy az antenna helyesen van-e bekitve; sziikség
esetén cserélje ki az antenndt vagy az antennakabelt.
Nem hangol allomasra automatikus keresés iizemmédban.
« Gyenge térerdsséqi, rossz vételi viszonyokkal rendelkezd terilleten tartdz-
kodik.
- Alkalmazza a manudlis hangoldst.
«Ha nagy térerdsségi add kozelében tartozkodik, akkor esetleg az antenna
nincs foldelve vagy nincs jol bekatve.
- Ellendrizze az antennacsatlakozdsokat; gy6z6djon meg réla, hogy az anten-
na megfelelden van-e foldelve és ragzitve.
« Az antenna hossza nem elegend.
- Gy6zddjon meg arrdl, hogy az antenna ki van-e hizva teljesen. Ha esetleg
tordtt, cserélje ki egy jra.
Az adas zajos.
« Az antenna hossza nem megfeleld.
-Teljesen hiizza ki az antenndt; ha tordtt, cserélje ki.
« Az antenna foldelése nem megfeleld.
- Gy6zddjon meg rola, hogy megfelelden van-e foldelve és rogzitve.
«A sztereo vételi viszonyok rosszak. Olyan teriileten tartozkodik,
amely rosszul lefedett.
- Vélasszon jobb mindségben foghatd msik radioadat.

Lene lejatszas
Nem miikodik a lejatszas vagy zajos
« Irési hiba lépett fel. A formatum nem kompatibilis.

« Csatlakoztathat MP3/MP4 lejatszdt is USB kabellel, de ne kosson ré merevle-
mezes trolot!

« Alejdtszhato fajlokon kiviil ne tdroljon més tipusu fajlokat az USB/SD eszkd-
20n, mert az lelassithatja, akadalyozhatja a lejatszast.

« Ne csatlakoztasson toltési céllal telefont, navigdciot. . . az USB aljzathoz!

« Az adathordozét ne tdrolja a jérmiiben, ha megfagyhat, vagy ha nagy héha-
tasnak van kitéve!

« Menet kizben ne végezzen olyan miveletet, amely elvonja figyelmét a
vezetéstol! A késziilék vezetés kozben torténd kezelése és a kijelzd figyelése
balesetet okozhat.

« Ne hallgassa tl hangosan a késziiléket! Olyan hangerdt allitson be, hogy
vezetés kizben a kiils6 zajokat is észlelni tudja! A tdl nagy hangerd hallds-
kérosoddshoz is vezethet!

« Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy dram-
{itést okozhat. A nem rendeltetésszer(i iizembe helyezés vagy kezelés a ga-
rancia megsz(inését vonja maga utan.

« Kizdrolag 12 Voltos, negativ testelésii jarmdben alkalmazhatd! Masféle
célokra vald felhasznalds dramiitést, meghibasodast, tiizet okozhat. A készii-
Iéket csak gépjérmiben torténd hasznalatra tervezték!

« Mindig az eldirt értéki olvaddbiztositékot haszndlja! Biztositékesere sordn
iigyeljen rd, hogy az Uj biztositobetét névleges értéke egyezzen meg az ere-
detivel. Ellenkezd esetben tiizet vagy kérosodast okozhat.

« Ne akadalyozza a késziilék hiitését, mert ez belsd tilmelegedést, tiizet,
okozhat. Szakszerii beépitéssel biztositsa a készilék megfeleld szellzését!
Szabadon kell hagyni a karben megtaldlhatd szelldzonyildsokat.

« Ugyeljen a korrekt csatlakoztatdsral A rossz bektés tiizet vagy mds meghiba-
sodast okozhat.

+ A bekdtés/beszerelés eldtt tévolitsa el az akkumuldtor negativ polusanak
csatlakozdjét! Aramiitést, rividzarlatot és meghibdsodast elzhet meg vele.

« Szerelés kdzben ne vagjon bele a kabelekbe, ne sértse meg azok szigetelését!
Tarlatot, tiizet okozhat ezzel!

« Ajarmii karosszéridjba torténd firds, csavarozas eldtt gyGzdjon meg arrdl,
hogy nem sért meg a burkolat tdloldaldn taldlhato csoveket, elektromos

- Gydzdjon meg rola, hogy a lejatszani kivant fajl
« Kontakt probléma az USB/microSD aljzatnal.
- Ellendrizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozoba. Sziikség esetén dva-
tosan tisztitsa meg szdraz ecsettel.
- Frintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csat-
lakoztatds is. Csatlakoztassa tjra a kiilsé egységet.
« Hibas vagy az eldirasoktdl eltérd kiilsd adathordozo.
- A gyartasi sz0rds miatt az azonos tipusii USB/SD memériaegységek kizoit is
lehet olyan eltérés, amely a hasznalatot befolydsolja.
« Adatmasoldsi hiba lépett fel.
- Ellendrizze az tomaritd szoftvert és a

FIGYELMEZTETESEK

« Keérjiik, a hasznalatbavétel eldtt olvassa el figyel
tegye el a késcbbiekben is hozzaférhetd helyre!

« Sziikség esetén forduljon szakemberhez, nehogy kirt tegyen a késziilékben,
illetve a gépjarmfiben!

« A tomritett fajloktdl, az alkalmazott tomérit6programtol és az USB/SD me-
mdria mindségébdl addddan eldfordulhat olyan téves mikddés, amely nem
akésziilék hidnyossaga.

« Nem garantlt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejatszésa!

ezt az (itmutatot és

«Nec 1d a jarmii azon amelyek a kor-
manyt és féket, vagy az egyéb biztonségi funkciokat mikadtetik! Bizonyta-
lanné vdlhat a jarmdi irényitdsa, és tiiz keletkezhet.

« Ne szerelje a késziiléket vagy ki it olyan helyre, ahol akadal
jak a jarmd biztonségos irdnyitdsat! Példaul a kormany és a sebességvaltd
kozelébe.

« Ne hagyja, hogy a vezetékek a komyezo térgyakra tekeredjenek. A kabeleket
és vezetékeket rendezze el tigy, hogy ne akadalyozzak a vezetéshen. Az aka-
dalytjelentd vagy a kormanyra, sebességvaltora, fékpedalra stb. 6g6 vezeté-
kek rendkiviil veszélyesek lehetnek. (pl. Az USB aljzatba csatlakoztatott kiilsg
médialejétszo csatlakozokdbele.)

« Azonnal kapesolja ki a késziiléket, ha barmilyen hibdt észlel, és forduljon a

Szamos éq (nincs hang, kellemetlen szag, filst,
idegen térgy a késziilékben, stb.) konnyen észlelheto.

- Ugyeljen arra, hogy az USB és memériakrtya foglalatokba semmilyen ide-
gen tdrgy ne keriilhessen, mert azok végzetes kdrosoddst okozhatnak.

« Ovja portdl, paratdl, folyadéktdl, hatdl, nedvességtdl, fagytol és iitbdéstsl,
valamint a kozvetlen hd- vagy napsugarzastol!

« Avezetékek elhelyezésénél ligyeljen arra, hogy azok szigetelése ne sériilhes-
sen meg a kozeliikben taldlhatd esetlegesen éles, fém alkatrészektdl!

&



« Ne végezzen kabelcsatlakoztatést miikodés kozben! Soha ne kapcsolja be
a rendszert teljesen feltekert hangerdallds mellett! Az ilyenkor eldforduld
reccsenés, vagy egyéb zajlokés azonnal tonkretehetia b

- kozvetlen napsiités, illetve hohatds (pl. a fiitdrendszerbdl) - nedvesség,
magas pa’manalom - jelentdsebb mennyiség(i por - erdteljesebb vibracio

« Ahangszorok mégneseket tartalmaznak, ezért ne helyezzen a kizeliikbe erre
érzékeny targyakat (bank krtya, iranytdi, kardra. ..)

« Afeleldtlen, szakszeritlen bekotéshdl és hasznalatbol eredd meghibasoda-
sokra nem érvényesithetd a jotallds!

« ASomogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a VB P1000 radio-berendezés megfe-
lel a2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkezd interetes cimen: www.somogyi.hu

« A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design eldzetes
bejelentés nélkill is valtozhat.

« Azesetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

OVINTEZKEDESEK

Tisztitas

Hasznaljon puha, szdraz torGkendt és ecsetet a rendszeres tisztitéshoz. Erg-
sebb szennyezddést vizzel megnedvesitve tavolitson el. Gvakodjon a kijelz6
megkarcola’sétél azt soha ne tb'rtilje le szdrazon vagy durva tﬁrlékendﬁ’vel'

ésa csatlakozokra!

Homérséklet

Bekapcsolds eldtt gydzddjon meg rdla, hogy az utastér hdmérséklete 0°C és
+40°C kozott van-e, mert a zavartalan mikodés csak ebben a tartomanyban
garantalt. A szélsdséges iddjarasi viszonyok kdrt okozhatnak a késziilékben.

Elhelyezés, beszerelés
Akésziilék beszerelésekor gy6z6djon meg réla, hogy az nem lesz kitéve a ko-
vetkezd igénybevételeknek:

Tapellatas bekotése; csatlakozas fekete 1S0 dugéval

A/1. Nincs bekotve

A/2. Nincs bekotve

A73. Nincs bekotve

A/a. ator pozitiv I, +12V (sdrga)

Figyel ! Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gydrto nem
vaIIaI feleldsséget, még akkor sem, ha az adatok stb. e termék haszndlata
kdzben vesznek el. Eldzdleg javasolt biztonsagi msolatot késziteni a csat-
lakoztatott adathordozon talélhato adatokrdl, misorszamokrdl a személyi
szamitdgépére.

BESZERELES (CSAK SZAKEMBER HELYEZHETI
UzEmBEY)

« A jarmii kialakitdsatol fiiggden eldfordulhat, hogy tovébbi fémpant vagy
mas rogzité elem beszerzése valhat szilkségessé. A beszerelés modja a
kiilonbdz6 autétipusok esetében eltérd lehet.

« A késziilék vezetékeit csatlakoztassa eldirds szerint. Eldzéleg ellendrizze a
jarmiiben talélhatd csatlakozok alkalmasségat az ezen leirdsban megadott
bekotési utasitasok alapjan. Ugyeljen a korrekt és zérlatmentes bekotésre!
Ahangszérovezetékeket gondosan vezesse el!

« Tilos a hangszork barmely vezetékét dsszekdtni a jarmii vagy a tépellatas
negativ polusaval / testpontjavall (pl. a fekete tapvezetékkel vagy a jarmi
egy fém pontjaval)

« Az audio rendszer kiilsé zajoktdl torténd megvédése érdekében:

- Helyezze a késziiléket és vezesse a kabeleket legalabb 10 cm tavolségra az
auté miszerfal-kabelkotegétdl.

- Az akkumuldtor tapkabeleit tartsa a lehetd legtévolabb minden més
kébeltdl.

- A foldel/test kabelt biztonsa csatlak festéktdl,
déstol és zsiradéktol megtisztitott fém feliilethez az auto karosszéridjan.

- Tajcsokkentd csatlakoztatdsa esetén tegye azt a lehetd legtavolabb a
késziiléktdl.

T 1 1 "1
A 4 <1 ¢l

A memdria folyamatos tapelldtésa érdekében c
A/5. Motoros antenna vezérlése, +12 V (kék)

iil ajarmi k pozitiv (+) sarkéhoz.

Csatlakoztassa a motoros antenna +12V vezetékéhez, ha van ilyen. Ez a vezeték alkalmazhatd erdsit vagy hangprocesszor tévvezérelt

bekapcsolasara is.

A/6. Nincs bekotve

A/7. Gyujtaskapcsold altal kapcsolt tapkabel (piros)
Csatlakoztassa ezt a vezetéket a jarmi biztositékdob

ot biztosit de csak akkor, amikor az inditdkulcsot elforditja.
A/8. Test/foldeld vezeték (fekete)

« ja, és rogzitse bi

k egy szabad c

vagy mas nem hasznélt dramforrdshoz, amely +12V-



Before using the product for the first time, please read the
instructions for use below and retain them for later reference.
The original instructions were written in the Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired physical,
sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as
well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been
given instruction concerning use of the appliance and they have understood the
‘hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the
unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance
under supervision. After unpacking the unit, confirm that it has not been
damaged during transit. Keep the packaging away from children if it contains
plastic bags or other potentially hazardous components.

MAIN FEATURES

COMPLETE SOLUTION, THERE'S NO NEED FOR EXTERNAL SPEAKERS
« Usage: in low category cars, buses, trucks, machineries,
agricultural vehicles, for hobby purposes « Built-in 2x broadband
speakers and 2x subwoofers (1,8”) « FM / MP3 / USB / microSD /
AUX - Well-readable white display + 12 FM memories + Manual
or automatic station seeking and storing - Playing modes:
introducing songs, repeating, random playing « Unique volume
controller dial + EQ sound settings - Displaying current time even
in switched off position « Stereo 2 x 10 W Hi-Fi sound 3,5 mm AUX
input for portable appliances - 2 x RCA socket to connect amplifier,
subwoofer « 150 power supply connector (12 V ===) « Small built-in
space: 182 x 53 x 45 mm

INSTALLATION

RESETTING THE UNIT

The microprocessor data requires resetting in situations, where the unit
(including its display) acts erratically. In order to do so, switch off the unit and
remove power supply for 30 seconds.

ON/OFF SWITCH, MUTE

In case of proper connection, current time is visible on the display in switched

off position and power button s lighting. To switch on the unit, press POWER/

MUTE button briefly. To switch it off keep holding it for 2 seconds. Brief

repeatedly pressing of this button will mute the speakers instead of switch the

unit off, while the display is flashing.

« Later on, it will automatically switch to the most recently used function after
being switched on unless the external storage device has been removed in the
meantime.

« Since voltage surges can occur when the vehicle’s engine is started, only turn on
the unit after the engine has been started. Turn off the unit before stopping the
engine.

VOLUME AND TONE SETTING

Use the central rotary switch to set the desired volume: V 00...32.

To modify tone is possible only in MP3 (USB-microSD) mode. After inserting

external storage device, press 2/EQ button briefly, repeatedly to select one of

car radio and MP3 player with built-in speakers

vB P1000

the following options: POP-JAZZ-CLASSIC-ROCK-OFF. Active sound mode is
visible on the display. If none of the icons s visible, the setting in linear.

SETTING THE CURRENT TIME

Switch on the unit with POWER/MUTE button, and select AUX mode with

MODE/BAND button. In order to display clock, press CLOCK/AMS button, then

press CLOCK/AMS button again for 2 seconds, before clock disappears. Clock

display starts flashing. Set the number of hours with the rotating knob, then

press CLOCK/AMS button again after clock starts flashing to step forward to

set minutes. While minutes display is flashing, set it as well with the rotary

knob. If no further action made within 5 seconds, the setting will be recorded

and you can exit the menu.

« Ifyou are waiting for more than 3 seconds idly during settings, the unit will exit
that menu.

« Current time is visible on the display, when the unit is switched off.

« When the unit is switched on, current time can be displayed with brief pressing
of CLOCK/AMS button, and it will be visible for 5 seconds on the display.

SELECTION OF DATA SOURCE

You can select the desired data source by repeated pressing of MODE/BAND

button. Available options: radio — MP3 playback — 33,5 mm AUX input

« Desired signal source cannot be activated, ift is not available. For example there
is no USB or SD storage connected, where the adequate MP3 files are available.

« If there i external unit connected to USB and SD slot at the same time, then
USB or SD option can be selected with MODE/BAND button. Basically SD card
is recommended to use, because of its safe location.

« After connecting external data sources, tracks from the last inserted one will be
played.

« Being switched on again, playing of last listened track will continue, if the
connected device has not been removed in the meantime.

USINGTHERADIO

After the unit is switched on the radio will turn on if it was being previously
listened to — or the last played USB/SD signal source has been removed. If
necessary, use the MODE/BAND button on the front panel to select radio
function.

SELECTION FROM THE STORED RADIO STATIONS

Keep holding MODE/BAND button (2 sec) to select the desired band (e.g.
FM1), then select the desired programme with 1...4 number keys. You can
step the programmes by brief pressing of 1«4 » buttons. Totally 12 FM radio
stations can be memorised/stored on FM1-FM2-FM3.

MANUALTUNING AND STORING RADIO STATIONS

If you know the exact frequency of the programme wanted to be heard or
you would like to perform fine tuning of previously set programme, then
use of manual tuning is recommended. Select the one of FM1-FM2-FM3
FM band with MODE/BAND button, (FM 1 is recommended). Keep pressing
stepping forward or stepping back button for 2 seconds, and the device will
automatically search the nearest radio station. Keep holding one of 1...4
buttons to store the desired radio station after tuning. CHO1...04 number
will be visible for a short time on the display...



« Totally 12 FM radio station can be stored on FM1-FM2-FM3 bands. 4 - 4
stations can be stored in any case. If you choose 4th storage place of FM2 band,
then you have to select FIM2 band first (MODE/BAND), after press the 4. number
key.

« Ifone storageis place s already used, then the content will be deleted, and new
station frequency will be stored.

« Ifthe unit is being used at a distance from the original tuned location — such
as when travelling — the same station might have to be tuned in again on a
different frequency. The same program is broadcast on different frequencies in
different geographical locations!

AUTOMATICTUNING AND STORING

Keep CLOCK/AMS button pressed for 2 seconds for automatic searching and

storing of radio stations can be received at the place of use Process of tuning

and storing can be followed on the display. All receivable frequency will be

checked. The better the conditions for reception, the more stations will be

found.

« Take into consideration that unit will skip stations with weaker reception, and
the stations may be stored in a different sequence what you have defined.

« Select manual tuning and storing in order to perform custom settings.

PLAYBACK FROM USB/MICROSD STORAGE

If you wish to listen to music from a USB/microSD source instead of listening

to the radio, simply connect the external storage. The unit will detect this and

start playback automatically. USB or SD denomination is visible on the display
fora few seconds, after stepping, the number offile, and then the elapsed time
of it. Available functions of MP3 player:

Play or pause: playing will start automatically after the storage has been

inserted, to pause it, switch to other signal source or switch off the unit

144 W : press the buttons briefly to reach the previous or next tracks

INTRO: introduction of songs; brief playback (10 sec) from the beginning of

all tracks

REPEAT: repeating actual track continuously

RANDOM: random playing

« Recommended file system of memory is: FAT32. Do not use memory unit with
NTES format!

« If the unit does not emit sound or the USB / SD memory is not recognized,
remove and reinsert it. If this is ineffective, try to choose the source with the
MODE/BAND button. If necessary, turn the unit off and back on.

« Ifthe unit cannot recognise the files or one part of them, copied on the external
storage, then proceed as described in the previous point, or you can insert the
USBunit to the device which is already switched on; at that time the system will
read in and update the entire content of it.

« Remove the storage only, when you switched to source different from USB/
microSD memory or the device has switched off! Otherwise the data can get
injured.

« Itis forbidden to remove the connected external storage during playback!

« By inserting the memory unit, playback will start from the first track. If you
havelistened to it previously, and it hasn't been removed, then the playback will
continue from the last played track, even if the device has been switched offin
the meantime...

« USB and microSD unit can be inserted only in one way. If it would get stuck, turn
it over and try again, do not force!

« Pay attention to the storage, extending from the device not to disturb you in

safe driving, and do not shove or break it! It is recommended to use microSD
card preferably, since it can be used more safely.

« Ifyou leave the external storage i the vehicle in extreme hot or cold, it can get
injured.

« Unique features of the external storage can cause abnormal operation, this is
notamalfunction of the unit!

AUXIN - STEREO SOUND INPUT

With the help of a stereo plug with 3,5 mm diameter, you can connect such

external device to the AUX input, located on the front panel, which has

earphone/audio output. You can listen to this portable device through the

speakers of the car in high sound quality, if you select AUX mode with MODE/

BAND button Connectable devices: e.g.: mobile phone, multimedia player,

(D/DVD player, navigation....

« Itis important to have proper settings of playback device to achieve high sound
quality.

« Purchasing of external adapter may needed to connect such devices which have
audio output different from 3,5 mm diameter.

« For further information, check the instruction manual of device to be connected.

CONNECTING EXTERNAL AMPLIFIER

2 x RCA stereo audio output is located on the rear panel of the unit. This
allows the connection of an external amplifier or active sub box featuring
low level (LINE IN) inputs. Thus the volume output and/or sound quality can
be upgraded.

WARNINGS

« Before starting to use the player, read these instructions carefully, then keep
themin an accessible place for future reference!

« Seek professional assistance if necessary to prevent damaging the unit or
motor vehicle!

« Depending on the compressed files, the used compression program, and the
quality of USB/SD storage, anomalies may occur during playback, which are
not due to the unit malfunctioning.

« The playback of copy righted DRM files is not quaranteed!

« Itis also possible to connect MP3/MP4 players using a USB cable but avoid
connecting external hard drives this way!

« Do not store any additional files on the USB/SD device other than playable
fills, because they can slow down or interfere playback.

« Do not connect phones, navigation devices or other equipment to the USB
port for purposes of recharging!

« Do not store data storage in the vehicle if it is exposed to freezing or
extremely high temperatures!

« While underway, do not do anything that distracts your attention from
driving. Handling the player while driving can result in accidents.

« Do not listen to the player too loud. Set a volume that allows you to hear
external sounds while driving. Extreme volumes can also cause permanent
damage to your ears!

« Do not disassemble or remake the player, as that can cause fire, accidents, or
electric shock. Incorrect use or installation renders the warranty void.

« Only for use in cars with a 12V battery and a negative ground! Using the
player for any other purpose can result in electric shock, damage, or fire. The
player was designed exclusively for use in vehicles!



« Always use melting fuses with the proper values. When replacing a fuse,
make sure that the new fuse has the same nominal value as the one you are
replacing. Using a different fuse can cause fire or damage.

« Do not block the player’s cooling vents, as that can cause its circuits to
overheat, resulting in fire. Install the player properly to ensure adequate
ventilation. The air vents around the edge must be left free.

« Make sure to connect the player correctly. Incorrect connections can result fire
or other defaults.

« Prior to wiring/installation, be sure to remove the car battery’s negative
terminal connection! This will prevent any electric shock, short circuit or
malfunction.

« While installing the player never cut through cables or damage their
insulation. Doing so can result in short circuit and fire!

« Before drilling holes or inserting screws into your vehicle’s body make
sure you do not damage tubes or electric wires on the other side of the
Cover....

« Do not connect to any electric systems of your vehicle that operate steering,
brakes, or any other safety function. Doing so can resultin loss of control over
the vehicle, and can cause fire.

« Donotinstall the player or its accessories in a location where they can prevent
you from controlling the vehicle safely, e.q., between the steering wheel and
the gear shift.

« Make sure that wires do not coil around neighbouring objects. Arrange
cables and wires in a way that does not hinder you in driving. Wires that
interfere with your movement or hang over the gear shift, the brake etc.
can be extremely dangerous. (E.g., the connection cable of a media player
connected to the USB port)

« In case of any malfunction, turn of the player immediately, and consult your
distributor. Many malfunctions are very easy to detect (e.g., no sound, bad
smell, smoke, an external object inside the product etc.).

« Make sure that no external objects get into the USB socket or the memory
card slot, as these can cause fatal damage.

« Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well
as direct heat or sunlight!

« When leading the connection cables make sure that their insulation does not
get damaged by any sharp metal objects nearby!

« Do not connect any cables when the device is working. Never tum on
the system with the volume at the maximum level! Cracking or other
noise impact occurring that time can immediately damage the speakers
irreparably!

« Speakers contain magnets, so do not place such objects near them, which are
sensitive to them (e.g.: bank card, compass, watch....)

« The warranty is not applicable to damage caused by irresponsible or
improper installation or use!

« Somogyi Elektronic Ltd. certifies that VB P1000 radio equipment conforms
to directive No. 2014/53/EU. Full text of EU Declaration of Conformity is
available on the following link: www.somogyi.hu

« Due to continuous improvements, the technical data and design may change
without any prior notice.

« We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and
apologize for them.

PRECAUTIONS

CLEANING

Use a soft, dry cloth and a brush for reqular cleaning. To remove stronger
stains, wet the cloth slightly with water. Avoid scratching the display’s surface;
never wipe the display when it is dry, and do not use a rough cloth to clean
the display. Do not use detergents! Make sure no liquid gets inside the product
or onto the connectors!

TEMPERATURE

Before turning on the player make sure that the temperature inside the car is
between 0°Cand -+40°C, as the product is only guaranteed to operate properly
within this temperature range. Extreme weather conditions can damage the
product.

LOCATION AND INSTALLATION

When installing the product, make sure it will not be exposed to any of the
followings:

- direct sunlight or heat (e.g. from the heating system), - moisture, high
humidity, - a significant amount of dust, - strong vibration

Warning! Manufacturer doesn't take responsibility for lost or damaged
data, even if these data have been lost during the use of this product. It is
recommended to make a safety copy about the data, tracks ~located on the
data storage- to your personal computer.

INSTALLATION (ONLY A SPECIALIST CAN INSTALL THE
DEVICE!)

« Depending on the vehicle’s design, additional metal straps or other means
of fastening may be required. The manner of installation may differ from the
instructions depending on the vehicle model!

« Connect the unit's wiring according to the instructions. Inspect the
connectors in the vehicle for suitability according to the wiring instructions
in this manual. Make sure that the connections are properly made and free
of short circuits. The speaker wiring should be conducted properly!

« Itis prohibited to connect any of the speaker wires to the vehicle’s or battery’s
negative terminal/grounding point! (e.g. black power cable or metal point on
the vehicle)

« In order to protect audio system from external noises:

- Locate the device and lead the cables at least 10 cm far from the car
dashboard- cables.

- Keep the battery power cables as far from any others as you can.

- Grounding cable should be connected securely to a clean surface of the car
chassis, free from paint, dirt and grease.

- Make it as far as possible from the unit, in case of noise reduction
connection.
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Pred uvedenim do prevddzky vyrobku, prosime precitajte
si tento ndvod na pouzivanie a uschovajte ho. Tento ndvod je
preklad origindlneho ndvodu. Osoby so znizenou fyzickou alebo
psychickou schopnostou, alebo bez skiisenosti a vedomosti, dalej deti
nad 8 rokov mézu pouzivat iba pod dozorom, alebo ak dostali prislusné
pokyny k pouZivaniu pristroja, a pochopili pripadné nebezpecenstvo pri jeho
pouzivani. Deti sa nesmi hrat s pristrojom. Cistenie a pouZivatelski drzbu
mozu vykondvat deti iba pod dozorom. Po vybaleni vyrobku sa presvedcte, ¢i
nebol poskodeny pocas jeho prepravy. Baliaci materidl ukladajte mimo dosah
deti, ak obsahuje sdcok alebo iny nebezpecny materidl!

HLAVNE VLASTNOSTI

KOMPLETNE RIESENIE, NEPOTREBUJE EXTERNE REPRODUKTORY

« Vhodné pre: motorové vozidla, autnbusy, nakladne motnrove

vozidld, pracovné stroje, polnohosp k

hobby ucely « fovang duktory: 2x Sirok éax

basové (1,8") « FM/MPS/USB/mKroSD/AIJX Dobre (ltatelnyhlely

displej « 1ZFM pamét - Manudlnea Iademea
h h stanic - Rezimy p

nahodné poradle + Unikdtny ovladac hlasltostl . Elwallzer .

Iobrazenie presného ¢asu aj vo vypnutom stave « Stereo 2 x 10W

Hi-Fi zvuk + 3,5 mm AUX vstup pre prenosné zariadenia « 2 x RCA

konektor pre zosiliiovac, subwoofer « 150 konektor pre napdjanie

(12V =) - Malé rozmery pre instalaciu: 182 x 53 x 45 mm

vozidla

UVEDENIE DO PREVADZKY

NASTAVENIE PRISTROJA DO VYCHODISKOVEHO STAVU

Po kazdej udalosti, ked'sa prerusilo napajanie, alebo pristroj (vrétane jeho
displeja) sa sprava abnormalne, je nutné zmazat data mikroprocesora. Pre
nastavenie vyichodiskového stavu pristroj vypnite a odpojte napdjanie na
30sekind.

ZAPNUTIE AVYPNUTIE PRISTROJA, STLMENIE

Po spravnom pripojeni autoradia sa na displeji zobrazi presny cas a svieti tlacidlo

vypinania. Pre zapnutie autoradia stlacte krétko tlacidlo POWER/MUTE. Pre

vypnutie ho podrzte stlacené na 2 sekundy. Na krétke stlacenie tlacidla sa

pristroj nevypne, ale stimia sa reproduktory, pricom displej blikd.

« Po dalSom zapnuti sa prepne do posledného pouzitého rezimu, s podmienkou,
Ze med_zitym externé tiloZisko nebolo odstrdnené.

« Pri startovani motorového vozidla vznikne pokles napitia, preto prijima¢
zapnite aZ pri beziacom motore. Prijimac vypnite este pred odstavenim
motora.

NASTAVENIE HLASITOSTI A EKVALIZERA

Hlasitost nastavujte strednym otoénym gombikom: V/ 00...32.

Ekvalizér je dostupny iba v rezime MP3 (USB-microSD). Po viozeni externej
pamatovej jednotky stlacajte tlacidlo 2/EQ pre volbu nasledovnych moznosti:
POP-JAZZ-CLASSIC-ROCK-OFF. Nazov aktivneho nastavenia sa zobrazi na
displeji. Ak sa nezobraziani jedna ikonka, nastavenie je linedme.

° autoradio a MP3 rehravac
so zabudovanymi reproduktormi

vB P1000

NASTAVENIE PRESNEHO CASU

Autoradio zapnite tlacidlom POWER/MUTE, dalej zvolte rezim AUX tlacidlom

MODE/BAND. Pre zobrazenie Casu stlacte tlacidlo CLOCK/AMS, este pred

jeho zmiznutim stlacte znovu tlacidlo CLOCK/AMS na 2 sekundy a zobrazeny

cas zacne blikat. Otocnym gombikom nastavte hodiny, potom po blikani casu

pre nastavenie mindt stlacte znovu tlacidlo CLOCK/AMS. Kym minity blikaj,

nastavte ich otocnym gombikom. Po 5 sekunddch necinnosti sa nastavenie

ulozi a vystipi zmenu.

« V pripade necinnosti v rezime nastavenia viac ako 3 sekundy, sa pristroj
automaticky vystiipi z daného menu.

« Privypnutom stave prijimaca sa na displeji zobrazuje presny Cas.

« Pri zapnutom stave sa presny cas zobrazi stlacenim tlacidla CLOCK/AMS na 5
sekiind.

VOLBA ZDROJA SIGNALU

Idroj signdlu si mozete vybrat tlacidlom MODE/BAND. Dostupné moznosti sti:

rédio — MP3 prehrdvac - externy vstup 53,5 mm AUX.

« Nemdze sa aktivovat zdroj, ktory nie je dostupny. Napr. ak nie je pripojené
externé ulozisko USB alebo SD pamit; kde sti ulozené MP3 siibory.

« Ak do oboch slotov USB aj microSD sti zasunuté tiloZiskd, tlacidlom MODE/
BAND sa zvoli zdroj signdlu USB alebo microSD. Odportica sa pouzivanie
microSD karty, z ddvodu jej bezpecného umiestnenia.

« Po pripojeni sa zacne prehrdvatz naposledy viozenej jednotky.

« Po zapnuti prijimaca, ak pred tym tlozisko nebolo odstrdnené, sa pokracuje
prehrdvanim poslednej pociivanej skladby z tloziska.

POUZIVANIE RADIA

Po zapnuti pristroja sa zapne radio, ak ste ho pocvali aj pred vypnutim — alebo
medzicasom ste odstranili USB/microSD zdroj signalu. Podla potreby pre volbu
rédia pouZite tlacidlo MODE/BAND na prednom paneli.

VOLBA ULOZENYCH ROZHLASOVYCH STANIC

Stlacenim tlacidla MODE/BAND na 2 sekundy zvolte pozadované pasmo
(napr. FM1), potom tlacidlami 1...4 zvolte pozadovand stanicu. Medzi
ulozenymi stanicami mozete krokovat jednotlivo tlacidlami ke« M. Do
pamite sa da uloZit celkom 12 FM rozhlasovych stanic v pdsmach FM1-
FM2-FM3.

MANUALNE LADENIE A ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC

Ak poznéte presni frekvenciu pozadovanej rozhlasovej stanice, alebo cheete
jemne doladit uz predom nastaveni stanicu, odporiica sa pouzit manudlne
ladenie.

Tlacidlom MODE/BAND na prednom paneli zvolte niektoré z pasiem FM1-
FM2-FM3 (odpordcané: FM1). Tlacidlo krok vpred alebo krok vzad podrite
stlacené na 2 sekundy, a prijimac automaticky vyhladd najblizsiu rozhlasovd
stanicu. Po naladeni pozadovanej rozhlasovej stanice pre jeho ulozenie
podrite stlacené jedno z tlacidiel 1...4. Na displeji sa kratko zobrazi
poradové ¢islo CHO1...04.



« Do pamiite sa dd uloZit celkom 12 FM rozhlasovyich stanic v pdsmach FMT-FM2-
FM3.V kazdom pdsme 4-4 stanice. Ak ste napr. danti stanicu pdsma FM2 uloZili
na4. pamdtové miesto, privyhladani musite najprv navolit FM2 pdsmo (MODE/
BAND) potom stlacit ciselné tlacidlo 4.

« Ak je programové miesto obsadené, jeho obsah sa prepise novou
frekvenciou.

« Ak prijima pouzivate ajvo
—napr. pri cestovani — moze sa stat, Ze danti mzhlamvu stanicu budete musiet
vyhladat na inej frekvencii. V inych lokalitdch sa dany program vysiela na inej
frekvencii!

AUTOMATICKE LADENIE A ULOZENIE ROZHLASOVYCH STANIC

Pre automatické ladenie a ukladanie podrite stlacené tlacidlo CLOCK/AMS

na 2 sekundy. Priebeh ladenia a ukladania sa zobrazuje na displeji. Kazdd

frekvencia s rozhlasovym vysielanim je kontrolovand. Cim lepsie s prijmové

podmienky, tym viac stanic sa ndjde.

« Majte na pamti, Ze prijimac mdze preskocit slabsie stanice, a naladené stanice
budii uloZené v inom porad, ako si Zeldte.

« Pre viastné nastavenie si zvolte manudine ladenie a ulozenie.

PREHRAVANIE —Z PAMATOVEHO MIESTA USB/MICROSD
Ak namiesto rozhlasového vysielania chcete pocivat hudbu z pamétového
média USB/microSD, len pripojte externd pamét. Pristroj ju registruje a
automaticky z nej zacne prehravat. Na displeji sa kratko zobrazi ndzov USB
alebo SD, po krokovani sa zobrazi poradové Cislo stiboru, dalej uplynuty cas
prehrdvanej skladby. Dostupné funkcie MP3 prehrévaca:

Prehravanie alebo pauza: prehrévanie sa spusti automaticky po vlozeni

pamétového zariadenia; pre zastavenie prehrévania prepnite na inj zdroj

signdlu alebo prijimac vypnite

144 W : pre krok na dalsiu alebo predosl skladbu krétko stlacte tlacidla

INTRO: prezentécia; krtke prehravanie (10 sec) zo zaciatku kazdej skladby

REPEAT: nepretrzité opakovanie danej skladby

RANDOM: néhodné prehrévanie

« Doporuceny ~ siiborovy ~ systém  uloziska: FAT32.  NepouZivajte pamdt
naformdtovanii na NIFS!

« Ak pristroj neprehrdva alebo nerozpoznd USB/microSD pamitové tlozisko,
vyberte ho a ndsledne ho zasurite znovu. Ak to nepomaze, skiiste si vybrat zdroj
pomocou tlacidla MODE/BAND. Podla potreby pristroj vypnite a zapnite znovu!

« Ak pristroj nerozpoznd stibory alebo ich casti, umiestnené na vioZené tilozisko,
postupujte podla predchddzajiiceho odstavca, alebo USB jednotku mézete
zasunit af do zapnutého autorddia, pricom obsah pamite sa znovu nacita a
systém aktualizuje.

« Externti pamdt vyberajte iba vtedy, ak ste uz autorddio prepli z USB/microSD
pamite na iny zdroj programu alebo po vypnuti prijimaca V opacnom pripade
sa ddta mdzu poskodit.

« Extemné gamatove medlum ezakazaneodxrmmr aoazx grehravama

oj skladby. Ak steuzv
progaam 2 exremeho tloZiska ren nebol odstrdneny, prehrdvanie pokracuje od

j ajv pripade, ak prijmac jm bol vypnuty.

« USB a microSD jednotka sa dd zasuntit iba jednym spdsobom. Ak sa zasekne,
otocte ju a skiiste znovu zasunit; nikdy ju nezastivajte ndsilim!

« Dbajte o to, aby vycnievajiice prislusenstvd nebrdnili v bezpecnom riadeni
motorového vozidla, nenardzajte a nezlomte ich! Odporica sa pouZivanie
microSD karty, jej pouZivanie je bezpecnefsie.

“Po a.

« Extrémne teplo alebo chlad mdze poskodit ddta na ulozisku, ak ho ponechdte v
motorovom vozidle.

« Individudlne viastnosti externého loZiska mdzu spdsobit jeho nenormdlnu
prevddzku, nie je to vada prijimaca!

AUXIN - STEREO AUDIO VSTUP

Pomocou 3,5 mm stereo jack zastrcky mdzete pripojit lubovolné zariadenie,

ktoré mé audio vystup pre sliichadla, do zasuvky AUX na prednom paneli.

Toto prenosné zariadenie mozZete pocivat cez reproduktory autorddia po

volbe rezimu AUX tlacidlom MODE/BAND. Mazete pripojit napr. mobilny

telefén, multimedidlny prehrévac, CD/DVD prehrévac, navigdciu . ..

« Pre kvalitny odposluch je ddlezité sprdvne nastavenie prehrdvaca.

« Pre pristroje s inymi konektormi, ako 3,5 mm audio vystup je potrebné pouzit
prislusny adaptér.

« Dalsie informcie ndjdete v ndvode pristroja, ktory chcete pripojit.

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZOSILNOVACA

2xRCA stereo audio vystup je na zadnej strane pristroja. Cez tie konektory
méozete pripojit externy zosililovac so vstupom nizkej trovne (LINE IN) alebo
aktivny subwoofer. Tak moZete zvysit hlasitost a kvalitu zvuku.

UPOZORNENIA

« Prosime, pred uvedenim do prevadzky pristroja si precitajte tento navod a
ulozte ho na dostupné miesto pre neskorsie pouZitie!

« Ak je potrebné, obratte sa na odbornika, aby ste neposkodili pristroj alebo
motorové vozidlo!

« \izhladom na skomprimované stibory, pouzitého kompresného programu a
kvality USB/microSD paméte mdze vznikniit porucha pri prehrévani, o nie je
nedostatkom tohto pristroja.

« Nie je zarucené prehravanie DRM siborov s ochranou autorského praval

« Cez USB kabel mozete pripojit aj MP3/MP4 prehravac, ale nikdy nepripojte
pevny disk!

« Na USB/SD pamat neukladajte iné typy siiborov, ako podporované, mozu
spomalit alebo prekdzat prehrévanie.

« Nepripdjajte mobilny telefon, navigaciu...
nabijanial

« Pamatové dloziska neskladujte vo vozidle, mozu zamrzniit alebo poskodit od
vysokej teploty!

+ Pocas jazdy nevykondvajte kony, ktoré mozu odlakat pozornost od riadenia
motorového vozidla! Manipulacia s pristrojom pocas jazdy moze sposobit
nehodu.

« Pristroj nepociivajte na vysokej hlasitosti! Nastavte takd trover hlasitosti, pri
ktorej pocas riadenia vozidla mozete vnimat aj vonkajsie zvuky! Prilis vysoka
hiasitost moze spasobit aj poruchu sluchu!

« Pristroj nerozmontujte, neprerabajte, moze spdsobit’ poziar, traz alebo draz
elektrickym pridom. Nespravna instaldcia a prevédzka pristroja spdsobi
stratu zaruky.

« Pristroj sa da namontovat vylune do motorovych vozidiel s elektrickou
stistavou 12 V, so zdpornym pélom spojenym s kostrou vozidla! Pouzivanie
inym spdsobom méze spdsobit tiraz elektrickym pridom, poruchu pristroja
alebo poziar. Pristroj bol navrhnuty na pouzivanie iba v motorovom vozidle!

« Pouzivajte vidy tavnd poistku s predpisanou hodnotou! Pri vjmene poistky
dbajte aby menovitd hodnota novej poistky sthlasila s povodnou. V opacnom
pripade mdze spasobit poziar alebo poskodenie.

do USB zasuvky za tcelom



« Neobmedzujte chladenie pristroja, moze viest k jeho vniitornému prehriatiu
a sposobit poziar. Odbornou montazou zabezpecte jeho spravne vetranie!
Vetracie otvory musia byt volné.

« Dbajte o spravne zapojenie! Nespravne zapojenie moze spasobit poziar alebo
poskodenie pristroja.

+ Pred instaléciou/zapojenim odpojte zaporny pdl akumulatora od vozidlal
Mozete tym predchddzat draz elektrickym pradom, skrat a poskodenie
pristroja.

« Priinstaldcii neporuste kable a ich izoldciu! Mozete tym spdsobit skrat, poziar!

« Pred vitanim, skrutkovanim do karosérie vozidla sa presvedcte, Gi s tym
neporusite trubky, elektrické vodice pod krytom....

« Nepripdjajte k tym elektrickym obvodom, ktoré ovladaju volant, brzdy alebo
iné bezpecnostné zariadenia! Riadenie vozidla sa moze stat nebezpecné a
moze vzniknit poziar.

« Pristroj a jeho prislusenstva nenamontujte na miesta, kde mozu obmedzit
bezpecné riadenie motorového vozidla! Napriklad do blizkosti volantu a
riadiacej paky.

« Nepripustite, aby sa elektrické vodice namotali na okolité predmety.
Kable a vodite umiestnite tak, aby vam nebrdnili v riadeni vozidla.
Vodice visiace na volante, riadiacej péke, brzdového peddla atd. mozu byt
obvzIast nebezpecné. (napr. pripojovaci kébel externého multimedialneho
prehrdvaca, zasunutého do USB zasuvky...)

«V pripade akejkolvek poruchy pristroj okamzite vypnite a obritte sa na
predajcu. Mnoho chyb (zvuk nepocut, neprijemny zapach, dym, cudzi
predmet v pristroji, atd.) sa fahko zistuje.

+ Dbajte na to, aby sa do zésuvky USB a pamitovej karty nedostal Ziadny cudzi
predmet, moze sposobit fatdIne skody.

« Pristroj chraiite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom
andrazom, a priamym tepelnym alebo sine¢nym Ziarenim!

« Pri umiestneni vodicov dbajte o to, aby sa neposkodila ich izoldcia od ostrych
predmetov vich blizkosti!

« Nepripdjajte kable pocas prevédzky pristrojal Nikdy nezapnite pristroj pri
maximalnej hlasitosti! Takto vzniknuty prask, alebo inj zvukovy ndraz méze
reproduktory okamzite poskodit..

« Reproduktory obsahuj p é magnety, preto v ich
blizkosti citlivé predmety na magnetické pole (bankovd karta, kompas,
hodinky...)

« Zaruka je vyldcend z poskodeni, vzniknutych z nezodpovednej, neodbornej
instaldcie a pouZivania pristroja!

« Somogyi Elektronic s.r.o potvrdzuje, Ze autoradio VB P1000 je v silade so
smernicou 2014/53/EU. Cely text vyhldsenia o zhode EU je dostupny na
webovej stranke: www.somogyi.sk

« Zdévodu neustaleho vjvoja technické tidaje a design pristroja sa mozu menit
bez predoslého ozndmenia.

« Nezodpovedame za pripadné tlacové chyby a ospravediiiujeme sa za ne.

OPATRENIA

Cistenie

K pravidelnému Cisteniu pouzivajte makkd, suchd handru a Stetec. Silnejsie
nedistoty mozete odstranit vihkou handrou. Viyvarujte sa poskriabaniu displeja,
ten nikdy neutierajte nasucho alebo drsnou handrou! Je zakizané pouzivat
Gistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa nedostala voda do pristroja a na
konektory!

Teplota

Pred zapnutim pristroja sa presvedcte, Ci teplota vo vniitronom priestore
vozidla je v rozsahu 0°Caz +40°C, nerusend prevédzka je zarucend iba v tomto
rozsahu. Extrémne poveternostné podmienky mozu pristroj poskodit.

Umiestnenie, instaldcia

Pri instaldcii sa presvedcte, ¢ pristroj nebude vystaveny nasledovnym
vplyvom:

- priame slnecné Ziarenie alebo tepelné Ziarenie (napr. z vykurovacieho
systému) - vihkost, vysok vihkost vzduchu — nadmerné mnozstvo prachu
— silnejsia vibrécia

Varovanie! Vjrobca nezodpoveda za stratené alebo poskodené dta, atd,
ani v pripade, ak sa tie stratili pocas prevadzky tohto pristroja. Odpordca sa
zdlohovat ddta, skladby umiestnené na pripojenom tlozisku na vlastny osobny
pocitac.

INSTALACIA (MOZE INSTALOVAT IBA KVALIFIKOVANA
0S0BA!)

« V zévislosti od konstrukcie vozidla mdze byt potrebné si zaobstarat dalsie
upeviovacie prvky. Spdsob instaldcie pristroja moze byt odlisny v zavislosti
od typu motorového vozidla.

« Kable pristroja zapojte podla predpisov. Najprv skontrolujte spravnost
konektorov podla navodu zapojenia. Dbajte o spravne a bezskratové
zapojenie! Kable k reproduktorom umiestnite starostlivo!

« Je zakézané spojit vodice reproduktorov so zapornym / ukostrovacim
polom vozidla! (napr. s ciernym napdjacim vodicom alebo s kovovou Castou
vozidla)

« Pre ochranu audiosystému pred vonkajsim rusenim:

- Pristroj a jeho vodice umiestnite do vzdialenosti minimdlne 10 cm od
kablového zvazku palubnej dosky vozidla.

- Napéjaci kabel akumuldtora umiestnite ¢o najdalej od ostatnych kablov.

-Uzemiiovaci / ukostrovaci vodic pripojte na kovovd kostru karosérie,
ocistend od farby, necistoty a mastnoty.

-V pripade pouZitia odrusovaca ho umiestnite ¢o najdalej od autorddia.



Inainte de  utilizarea produsului v rugdm sd cititi
instructiunile de utilizare de mai jos, si sd pdstrati manualul de
utilizare. Manualul original este in limba maghiard. Acest aparat nu
este destinat utilizdrii de cdtre persoane cu capacitdti fizice, senzoriale
sau mentale diminuate, ori de cdtre persoane care nu au experientd sau
cunogtinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul
in cazul in care sunt supravegheati de cdtre o persoand care rdspunde
de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului
in conditii de sigurantd i au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzitoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabild pentru
a evita situatiile in care copiii se joacd cu aparatul. Curdtarea sau utilizarea
produsului de ctre copii este permisd numai cu supravegherea unui adult.
Dupd despachetare, asigurati-vd < aparatul nu a fost deteriorat in timpul
transportului. Jineti copiii la distantd de ambalaj, in cazul in care acesta
include pungd sau alte obiecte care pot f periculoase!

CARACTERISTICI PRINCIPALE

SOLUTIE COMPLETA, NU NECESITA DIFUZOARE EXTERNE

« utilizare: in autovehicule mici, autobuze, camioane, vehicule de
lucru si de agriculturd, scopuri hobby « 2 x difuzor de banda larga,
2 x difuzor de joase (1,8”) incorporate « FM / MP3 / USB / microSD
/ AUX « ecran alb, lizibil - memorie pentru 12 posturi FM - ciutare
si salvare automata sau manuald a posturilor - moduri de redare:
prezentare piesd, repetare, ordine aleatoare - potentiometru unicat
« egalizator EQ - afisare ora exacta chiar si oprit - 2 x 10 W difuzoare
cu sunet HiFi stereo « intrare AUX 3,5 mm pentru echipamente
portabile « 2 x RCA pentru conectare amplificator, difuzor de joase
« conector IS0 pentru alimentare (12 V) . dimensiune mica de
incastrare: 178 x 50 x 45 mm

PUNEREA IN FUNCTIUNE

REVENIREA LA SETARILE DIN FABRICA

Dupd orice eveniment, cum ar fi intreruperea alimentarii cu curent sau
echipamentul (inclusiv ecranul) functioneaza eronat, este necesara
stergerea datelor de pe microprocesor. In acest scop opriti aparatul §i
indepartati alimentarea timp de 30 de secunde.

PORNIRE $I OPRIRE, BLOCARE SUNET

La o conectare corectd, pe ecran se va afisa ora exacta, chiar dacd aparatul este

oprit. Pentru pornire apésati scurt butonul POWER/MUTE. Pentru oprire tineti

butonul apasat timp de 2 secunde. La apdsarea scurtd a butonului veti bloca
sunetul, in timp ce ecranul va lumina intermitent.

« Dupd pornire, aparatul va comuta automat pe ultimul mod de functionare
utilizat, in cazul in care suportul de memorie nu a fost indepartat.

« Avdnd in vedere, cd la pornirea motorului autovehiculului se pot crea socuri de
tensiune, porniti aparatul doar cu motorul autovehiculului deja in functiune.
Oprirea aparatului se recomandd sd se efectueze inainte e oprirea motorului
autovehiculului.

radio pentru autovehicule

vB P1000

player MP3
cu difuzoare incorporate

CONFIGURAREA VOLUMULUI §I ALTONULUI

Utilizati butonul rotativ central pentru obtinerea volumului dorit:
V00...32.

Modificarea tonului este disponibil doar fin modul de functionare MP3 (USB-
microSD). Dupd conectarea sursei externe de memorie apasati butonul 2/
EQ pentru a alege din urmétoarele optiuni: POP-JAZZ-CLASSIC-ROCK-OFF.
Denumirea tonului activ se va afisa pe ecran. In cazul in care nu este afisat
nimic pe ecran, configurarea este lineara.

CONFIGURAREA OREI EXACTE

Porniti aparatul cu ajutorul butonului POWER/MUTE, apoi alegeti modul

de functionare AUX cu ajutorul butonului MODE/BAND. Pentru afisarea

orei apasati butonul CLOCK/AMS, si inainte de a disparea apasati timp de 2

secunde butonul CLOCK/AMS. Ora va apérea afisat intermitent. Confiqurati cu

ajutorul butonului rotativ ora, apoi, dupa ce se va afisa din nou intermitent,

apasati butonul CLOCK/AMS pentru a trece la configurarea minutelor. Cand

si minutele se vor afisa intermitent, puteti configura cu ajutorul butonului

otativ. In cazul in care, timp de 5 secunde nu efectuati nici o modificare,

confiqurarea efectuatd se va salva si aparatul va iesi automat din meniul de

confiqurdri.

« In cazulin care timp de 3 secunde nu vefi efectua nici o modificare, aparatul va
iesi automat din configurare.

« Ora exactd este afisatd pe ecran si cnd aparatul este oprit.

« In cazul in care aparatul este pornit, putei afisa ora exact prin apdiarea scurtd
abutonului CLOCK/AMS, care va fi afisat timp de 5 secunde.

ALEGEREA SURSEI DE SEMNAL

Sursa de semnal poate fi aleasa prin apasarea repetatd a butonului MODE/

BAND. Optiuni disponibile: radio — MP3 player — intrare AUX 33,5 mm de

exterior.

« 0 sursd de semnal nu poate fi activatd dacd acesta nu este disponibild. De
exemplu dacd nu este conectatd o sursd externd de memorie USB sau microSD,
pe care sunt salvate fisiere de tip MP3.

« Dacd existd conectat consecutiv atdt o sursd de memorie USB, cdt si una
‘microSD, cu butonul MODE/BAND se poate alege optiunea de USB sau microSD.
In principiu recomanddm utilizarea cartelelor microSD datoritd amplasdrii
conectorului ferit i sigur.

« Redarea se efectueaza de pe ultima sursi de memorie externd conectatd la
echipament.

« Dupd pornire, aparatul va continua redarea ultimei piese ascultate, dacd intre
timp nu a fost indepdrtatd sursa de memorie.

UTILIZAREA APARATULUI RADIO

Dupé pornirea aparatului va porni radioul, in cazul in care acesta a fost ascultat
inainte de oprire — sau dacd intre timp au fost indepartate sursele de memorie
USB/SD utilizate anterior. Dacd este necesar, utilizati butonul MODE/BAND
pentru a alege functia de radio.

SELECTAREA POSTURILOR RADIO SALVATE

Apasand timp de 2 secunde butonul MODE/BAND, alegeti banda de
frecvente (de ex. FM1), apoi cu ajutorul butoanelor numerice 1...4 postul.




Puteti pasi si treptat intre posturile salvate prin apasarea scurtd a butoanelor
14« w1 In total pot fi salvate 12 posturi FM pe benzile FM1-FM2-FM3.

ACORDAREA $I SALVAREA MANUALA A POSTURILOR RADIO

Recomandam cdutarea si acordarea manuald in cazurile in care cunoagteti

frecventa exactd a postului de radio cautat ori doriti sa efectuati acordare find

la un post salvat anterior. Alegeti cu ajutorul butonului MODE/BAND careva
dintre benzile FM FM1-FM2-FM3. (recomandam: FM1). Tineti apasat timp de

2 secunde butonul pas fnapoi sau pas inainte si aparatul va cauta automat cel

mai apropiat post. Dupa acordarea postului dorit tineti apasat careva dintre

butoanele 1....4 pentru salvare. Pe ecran se va afisa locul de salvare CHOT1.... 04,

« In total se pot memora 12 posturi FM. Pe fiecare dintre benzile FM1-FM2-FM3
putefi memora cdte 4 posturi. In cazul in care un post este salvat pe banda FM2,
locul 4, ulterior, pentru accesarea postului  trebuie ales mai intdi banda FM2
(MODE/BAND) si apoi apdsat butonul numeric 4.

« Incazulin care pe un loc a fost salvat anterior un alt post, acesta se sterge siva
fisalvat noua frecventd.

« Dacd utilizati radioul la o distantd mai mare de locul unde afi efectuat salvrile
posturilor — de ex. in timpul caldtoriilor, poate fi necesard o cdutare noud a unor
posturi, pealte frecvente radio. Pe diferite zone geografice se emit unele posturi
radio pe frecvente diferite!

ACORDAREA $I SALVAREA AUTOMATA A POSTURILOR RADIO

Tineti apasat timp de 2 secunde butonul CLOCK/AMS pentru cautarea si

salvarea automata a posturilor radio, ce pot fi receptionate in locul utilizarii

aparatului. Pe afisaj puteti urméri procedura de cautare i salvare. Toate

frecventele disponibile vor fi verificate. Cu cat conditiile de receptie sunt mai

bune, cu atat mai multe emisiuni vor i gsite.

« Sd aveti in vedere cd aparatul s-ar putea sd sard peste posturile cu un semnal
slab sau nu memoreazd posturile in ordinea preferintelor Dvs.

« Pentru o configurare in conformitate cu preferintele Dys. utilizati acordarea si
‘memorarea manuald a posturilor radio.

REDARE - DE PE SUPORT DE MEMORIE USB/SD

Daca in locul radioului doriti sa ascultati muzica inregistraté pe USB/microSD,

doar conectati sursa de memorie externd. Aparatul va sesiza sursa noud i va

incepe automat redarea fisierelor salvate pe acesta. Pe ecran se va afisa scurt

USB sau SD, dupa pas numarul de ordine a piesei, urmat de timpul parcurs.

Functile playerului MP3:

Redare sau pauza: redarea incepe automat la introducerea sursei externe de

memorie; pentru pauza schimbati pe alta sursé sau opriti aparatul

144 W : apasati scurt, in mod repetat, pentru a ajunge la piesa anterioara

sau urmatoare

INTRO: prezentare piese; scurta prezentare (10 sec) din inceputul fiecarei piese

REPEAT: repetarea piesei actuale

RANDOM: redare in mod aleatoriu

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei: FAT32. Nu
memorie formatate prin NTFS!

« Dacd aparatul nu redd nici un sunet sau dacd nu a recunoscut sursa de memorie
USB/SD, indepdrtati-1 si apoi reconectati memoria. Dacd nu are nici un efect,
incercati alegerea sursei de semnal cu butonul MODE/BAND. In caz de nevoie
opriti si reporniti aparatul!

« Dacd unele sau nici un fisier nu este recunoscut de aparat, procedati conform
celor descrise la punctul anterior, respectiv puteti conecta suportul USB in

surse de

aparatul deja pornit si acesta va reciti toate fisierele, iar sistemul se va
reimprospdta.

« Indepértati memoria externdi doar in cazulin care afi schimbat sursa de semnal de
'pe USB/microSD sau dacd ati oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora.

« Esteinterzisd indepdrtarea sursei de memorie externe in timp ce se redau fisiere
depeacesta!

« La introducerea memoriei externe redarea incepe de la prima piesd. Dacd
anterior afi mai utilizat sursa si acesta nu a fost indepdrtatd, redarea se reia de
la ultima piesd aleasd, chiar dacd intre timp aparatul a fost oprit.

« Sursa USB sau microSD se poate conecta doar intr-un singur mod. Dacd se
opreste, intoarceti-! i incercati sd introduceti din nou; nu fortati!

« Aveti grifd ca obiectele care sunt proeminente fatd de aparat, s nu vd deranjeze
in conducerea in conditii de sigurantd a autovehiculului si s nu le impingeti
sau rupeti! Recomanddm utilizarea unor carduri de memorie microSD, deoarece
utilizarea acestora este mai siqurd.

« In cazul temperaturilor extrem de ridicate sau scdzute, dacd sursa de memorie
este ldsatd in autovehicul, existd posibilitatea deteriordrii acesteia.

« Pot rezulta o functionare eronatd si caracteristicile suportului de memorie, ce nu
sereferd la defectarea aparatului!

AUXIN - INTRARE AUDIO STEREO
Cu ajutorul unei mufe stereo de 3,5 mm puteti lega orice echipament extern
ce dispune de iesire pentru casti/audio, la intrarea AUX aflat pe partea
frontald al aparatului. Puteti asculta muzica de pe acest echipament la o
calitate superioara prin boxele masinii, daca alegeti modul de functionare
AUX cu ajutorul butonului MODE/BAND. Puteti conecta astfel telefon mobil,
player multimedia, player CD/DVD, sistem de navigatie....
« Pentru o calitate superioard a sunetului este important reglarea corectd a
aparatului.
« Pentru legarea unor echipamente ce nu dispun de iesire audio cu mufd de 3,5
mm poate fi necesar achizitia unui adaptor suplimentar.
« Pentru mai multe detalii consultati manualul de utilizare al echipamentului pe
care doriti sd-I conectati.

CONECTAREA UNUI AMPLIFICATOR EXTERN

Cele 2 fesiri audio stereo RCA se afla pe partea din spate a aparatului. Acesta
v va asigura conexiunea de intrare de joasa tensiune (LINE IN), necesar
pentru conectarea unui amplificator sau al unei boxe active. Astfel veti avea
posibilitatea reglarii volumului, respectiv dezvoltarea calitatii sunetului.

ATENTIONARI

- Inainte de punerea in functiune, v rugam cititi instructiunile de utilizare si
pastrati-le intr-un loc accesibil!

+ In caz de nevoie adresati-v unui specialist, pentru a nu deteriora aparatul
sau autovehiculul!

« Datorit figierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din
calitatea suportului de memorie USB/SD, se pot intdlni erori de functionare,
care insé nu sunt defectiuni ale aparatului.

« Nu garantam redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

« Puteti conecta prin cablu USB si player MP3/MP4, dar nu si hard disk extern!

« Pe suportii de memorie USB/SD nu depozitati alte tipuri de fisiere, decat cele
care se pot reda, deoarece fncetinesc sau impiedica functionarea.

« Nu racordati cu scopul incarcarii echipamente de tip telefon mobil, sistem de
navigatie... la mufa USB!



« Nu depozitati suportii externi de memorie in autovehicul, pentru a evita
expunerea acestora la inghet sau temperaturi ridicate!

« In timpul conducerii autovehiculului nu efectuati manevre care vé pot distrage
atential Manevrarea aparatului in timpul condusului poate provoca accident.

« Nu ascultati aparatul la volum ridicat! Alegeti un volum pe langa care puteti
sesiza i zgomotele exterioare! Volumul prea ridicat poate provoca deficiente
deauz!

« Nu desfaceti sau modificati aparatul, deoarece puteti provoca fo, accident
sau electrocutare. Montarea sau utilizarea cu un scop diferit fata de cel
prevazut conduce la pierderea garantiei produsului.

« Se utilizeaza exclusiv in autovehicule cu un curent la fmpaméntare negativ,
de 12 Volti! Utilizarea cu alt scop poate provoca electrocutare, defectiune sau
foc. Aparatul a fost proiectat doar pentru utilizare in autovehicule!

« Utilizati i igurante fuzibile cu al La schimbarea
siqurantei sa aveti in vedere ca valoarea nominala sa fie identica cu cea a
sigurantei originale. I caz contrar poate provoca incendiu sau alte daune.

« Nu fmpiedicati aerisirea aparatului, deoarece poate provoca incalzirea in
exces a aparatului sau incendiu. Printr-o instalare p la asiqurati

« Somogyi Elektronic SRL declara urmatoarele: produsul VB P1000, aparat de
tip radio, este in conformitate cu cerintele Directivei pentru Echipamente
Radio 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de Conformitate este
accesibil pe site-ul: www.somogyi.hu.

« Datoritd imbundtatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design
pot fimodificate fara o instiintare prealabild.

« Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem
scuze pentru acestea.

MASURI DE PRECAUTIE

Curatare

Pentru curatarea periodica utilizati o lavetd moale §i uscatd, respectiv o
pensula. 0 murdarire mai insistent se indeparteaza cu o lavetd usor umezita
in apa. Evitati zgarierea afisajului, niciodata nu o stergeti uscata sau cu o
laveta aspral Este interzisa utilizarea detergentilor! Nu permiteti patrunderea
lichidelor in interiorul aparatului sau pe conectorii acestuia!

aerisirea potrivita al aparatuluil Trebuie sa lasati libere orificiile de ventilare.

« Avetii in vedere conectarea corecta! 0 legare defectuoasa poate provoca
incendiu sau alte defectiuni.

+ Inainte de conectare/montare indepértati conectorul polului negativ de
pe acumulatorul autovehicululuil Astfel puteti preveni electrocutarea,
scurtcircuitarea si defectarea aparatului.

+In timpul montarii protejati cablurile si izolatia acestoral Puteti provoca
scurtcircuit, incendiu!

- Inainte de a gauri sau inguruba in bordul autovehiculului, verificati s3 nu
atingeti tevi, cabluri electrice ... aflate fn partea opusa a bordului.

« Nu va racordati la acele circuite electrice ale autovehiculului, care deservesc
volanul i frana sau alte functii de siguranta ale vehiculului! Poate provoca
nesiguranta in conducerea autovehiculului sau chiar incendiu.

« Nu montati aparatul sau accesoriile acestuia in locuri care pot periclita
conducerea in siguranta a autovehicululuil De exemplu in apropierea
volanului sau al schimbatorului de viteze.

« Bvitati incoldcirea cablurilor pe diverse obiecte. Aranjati cablurile in asa fel, incat
sd nu va deranjeze in timpul condusului. Cablurile care vé blocheaza sau atima
deasupra volanului, schimbétorului de viteze, pe pedale etc sunt foarte periculoase
(deex. cablul playerului media extern, care este conectat de mufa USB....

« Opriti imediat utilizarea aparatului dac sesizati orice defectiune i adresati-
va distribuitorului. O serie de defectiuni pot fi detectate cu usurinta (lipsa
sunetului, miros neplacut, fum, prezenta unui obiect strdin in aparat etc).

« Aveti grija s& nu patrunda nici un obiect strin in conectorii USB si al diverselor
suporti de memorie, pentru ca acestea pot provoca defectiuni iremediabile.

« Protejati de praf, aburi, lichide, caldura, umiditate, inghet, socuri mecanice
sauincidenta directd termica sau solara!

« La pozitionarea si conducerea cablurilor aveti grija ca izolatia acestora sa nu
fie deteriorata de obiectele ascutite, metalice, aflate in apropiere!

« Nu conectati cablurile in timpul functiondrii aparatului! Niciodata sd nu
porniti aparatul cu volumul la maxim! Pérditul sau zgomotul auzit in aceste
cazuri poate provoca defectiuni iremediabile in difuzoare.

« Difuzoarele contin magneti, nu asezati in apropierea acestora echipamente
sensibile la cimp magnetic (de ex. card bancar, compas, ceas de mana. ..)

« Garantia nu acopera defectiunile provocate de o montare sau utilizare
iresponsabild, necorepunzatoare!

Tnainte de pornirea aparatului, verificati ca temperatura din interiorul
autovehiculului sa fie intre 0°C si +40°C, deorece functionarea optima
se garanteazd doar in acest interval de temperatura. Conditiile extreme
meteorologice pot dauna aparatului.

Amplasare, montare

La montarea aparatului sa aveti in vedere ca aparatul sa nu fie expus la
urmatoarele: radiatii directe solare si termice (de ex. de la sistemul de incalzire
aautovehiculului) - umiditate, aburi - praf in exces - vibratii puternice.
Atentie! Producdtorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuala
pierdere sau deteriorare a datelor, nici in cazul in care acesta s-a intamplat
in timpul utilizarii aparatului de radio. Este recomandat salvarea unei copii a
datelor, fisierelor pe calculatorul personal de pe suportul de memorie, inainte
de utilizarea acestuia in aparat.

MONTARE (SE PUNE IN FUNCTIUNE DOAR DE CATRE
UN SPECIALIST!)

« In functie de constructia masinii poate fi necesard achizitia unei benzi metalice
sauaaltor elemente de fixare. In cazul unor autovehicule, modul de montare a
aparatului s-ar putea sa difere fata de cele descrise in prezenta.

« Legati cablurile aparatului, conform instructiunilor. Prima datd verificati daca

mufele si conectorii din autovehicul sunt potrivite pentru montarea aparatului,in

conformitate cu cele descrise in prezentul manual. Aveti in vedere corectitudinea
legaturilor si evitati scurtcircuitarea! Conduceti cablurile boxelor cu atentie!

Este interzisa legarea oricarui fir de la boxe cu polul negativ/masa a

autovehiculului sau al alimentarii (de ex. cu cablul de alimentare negru

sau cu 0 parte metalica a autovehiculului).

Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe:

- Asezati aparatul si conduceti cablurile la o distantd de cel putin 10 cm de
cablurile autovehiculului.

- Tineti cét de departe posibil cablurile acumulatorului de alte cabluri.

- Conectati cablul de impamantare de o parte metalic a autovehiculului,
careinitial a fost curdtata de impuritati, uleiuri si vopsea.

- In cazul in care utilizati un echipament pentru reducerea zgomotelor,
acesta trebuie montat cét mai departe de aparat.



Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazijivo
procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo!
Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj
nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu,
deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti
pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanja
i (iscenaj ovog prizvoda daca smeju da vrse samo u prisustvu odrasle osobe.
Nakon raspakivanja uverite se dali se proizvod slucajno nije ostetio u toku
transporta. Decu drite dalje od ambalaze ako ona sadrZi opasne predmete
2a decu kao Sto su folije itd.!

GLAVNE 0SOBINE
KOMPLETNO RESENJE, NEJE NEOPHODAN SPOLINI ZVUCNIK
+ Upotrebljivost: u vozilima manje kategorue, autobusima, kamion-
ima, radnim masi i hobi upotreba
« Ugradena 2x Si i 2x ni 2vucnika (1,8”) «
™ / MP3 /USB / mluoSD / AUX « Dobro vidljiv beli displej + 12 FM
ija « Rucno ili k isanje i biranje stanica
« Tipovi reprodukcije: prikaz, ni redosled -
Jedinstveno okretljivo dugme za podesavanje jacine zvuka « EQ
boja tona « Prikaz tatnog vremena i u iskljucenom stanju - Stereo
2x 10W Hi-Fi zvuk - 3,5 mm AUX ulaz za prenosne uredaje - 2 x RCA
uticnica za izlaz prema pojacalu, aktivnom niskotonskom zvucniku
+ 150 prikljucak za napajanje (12 V =) - Mala ugradna dimenzija:
178x50x45 mm

PUSTANJE U RAD

POSTAVLJANJE UREDAJA U OSNOVNI POLOZA)

Posle svakog desavanja kad se prekine napajanje uredaja ili u slucaju da
displej uredaja nepravilno radi, potrebno je resetovati uredaj i obrisati
podatke iz procesora. Da biste izbrisali memoriju potrebno je skinuti
napajanje sa uredaja i nakon isteka oko 30 sekundi vratiti napajanje.

UKLJUCIVANJE [ ISKLJUCIVANJE, ISKLJUCIVANJE ZVUCNIKA

U slucaju ispravnog povezivanja u iskljucenom polozaju na displeju treba da

se vidi tacno vreme i svetli dugme za ukljucivanje. Za ukljucenje na kratko

pritisnite taster POWER/MUTE. Za iskljucenje drzite taster pritisnutim 2

sekunde. Kratkim pritiscima moguce je iskljuciti i ukljuciti zvucnike dok displej

ne pocne da treperi.

« Nakon ponovnih ukljucivanja uvek ce biti aktivna zadnje odabrana funkcija,
pod predpostavkom da u meduvremenu nife izvadena memorija.

« Posto pokretanje motora vozila prouzrokuje pad napona, radio ukljucujte samo
‘nakon $to je motor pokrenut. Iskljucenje radite dok motor radi.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | BOJE TONA

Koristite rotirajuce dugme kako biste postavili Zeljenu glasnocu: V 00...32.

Podesavanje boje tona je moguce samo u MP3 rezimu (USB-microSD). Nakon

postavljanja memorije pritisnite taster 2/EQ, i odaberite jedan od sledecih

ED@END

auto radio i MIP3 plejer sa ugradenim zvuénicima

vB P1000

mogucnosti: POP-JAZZ-CLASSIC-ROCK-OFF. Aktivni rezim nije vidljiv na
displeju. Ukoliko se na displeju ne vidi ni jedna ikonica podesavanje je linearno.

PODESAVANJE TACNOG VREMENA

Ukljucite uredaj sa tasterom POWER/MUTE, MODE/BAND tasterom

odaberite AUX re7im. Za prikaz sata pritisnite CLOCK/AMS. Pre nego Sto se

displej vrati u prethodni polozaj ponovo stisnite 2 sekunde taster CLOCK/

AMS i sat ce poceti da trepti Rotirajucim dugmetom podesite sate, nakon

ponovnog treptanja pritisnite CLOCK/AMS i podesite minute. Ako 5 sekundi

ne vrsite podesavanja uredaj Ce da memorise podeSavanja i automatski ce

napustiti ta podesavanja.

« Ako 3 sekunde ne vrsite podesavanja uredaj Ce automatski napustiti ta
podesavanja.

« Uiskljucenom poloZaju na displeju se moZe videti tacno vreme.

« Ako je urediaj ukljucen sat se moZe kratkim prikazati pritiskom tastera CLOCK/
AMS, koji se nakon 5 sekundi automatski iskljucuje.

ODABIR [ZVORA SIGNALA

lzvor signala se odabira pritiskanjem tastera MODE/BAND. Dostupni izvori su:

radio — MP3 plejer - 33,5 mm AUX ulaz.

« lzvor se ne moze aktivirati ukoliko nije dostupan. Na primer ako nije postavijena
USBili microSD kartica sa odgovarajucim MP3 materijalom.

« Ako je u uredaj istovremeno postavljena i USB i microSD memorija odabir
Zeljene memorije se radi tasterom MODE/BAND. U osnovi, radi vece mehanicke
bezbednosti preporucuje se upotreba microSD kartice.

« Nakon postavijanja memorije reprodukcija zapocinje sa zadnje postavijene
memorije.

« Nakon ukljucenja reprodukcija zapocinje od zadnje slusane pesme ukoliko u
‘meduvremenu memorija nije bila izvadena.

KORISCENJE RADIJA

Nakon ukljucenja radio e se pokrenuti ukoliko je bio aktivan pre iskljucenja
uredaja — ili ako je u meduvremenu izvadena USB/microSD memorija. Ako je
potrebno, za odabir radio funkcije koristite taster MODE/BAND.

ODABIR MEMORISANIH RADIO STANICA

Drite pritisnuto taster MODE/BAND 2 sekunde i odaberite opseg (primer
FM1), nakon toga tasterom 1...4 odaberite Zeljenu memorisanu radio
stanicu. Tasterima 44 MM se radio stanice mogu birati i jedna po jedna.
Ukupno je moguce memorisati 12 FM radio stanica na tri opsega FM1-
FM2-FM3.

MANUALNO BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA

Ako je poznata radna frekvencija trazene radio stanice ili ako Zelite precizno
podesite neku ranije memorisanu radio stanicu, preporucuje se manualno
podesavanje. Tasterom MODE/BAND odaberite Zeljeni opseg FM1-FM2-
FM3 FM. (preporucuje se: FM1) Driite pritisnuto 2 sekunde jedan od
tastera za napred ili nazad, Uredaj ce automatski pronaci sledecu radio
stanicu. Nakon podesavanja drZite pritisnuto jedan od tastera 1...4 na koji
Zelite memorisati radio stanicu. Na displeju ce se na kratko pojaviti ispis
CHo1...04.



« Ukupno se mogu memorisati 12 FM radio stanica na FM1-FM2-FM3 opsege. Na
svaki opseg se mogu memorisati po 4 radio stanica. Ako prilikom memorisanja
prvo odaberete FIM2 i memorijsko mesto 4, onda i u buduce prvo treba odabrati
FM2 opseg (MODE/BAND) i memorijsko mesto 4.

« Ako je jedno memorijsko mesto vec zauzeto, ona se jednostavno moze brisati,
odnosno dodeljivanjem druge frekvencije i memorisanjem.

« Ako uredaj koristite i na vecim relacijama, na primer putovanju, moZe da se
desi da se na istoj frekvenciji pojavi neka druga radio stanica. Frekvencije radio
stanica se dodeljulj iz tako dajemoguce dase Zeljena
radio stanica u drugoj regiji nalazi na drugoj frekvenciji!

AUTOMATSKO BIRANJE | MEMORISANJE RADIO STANICA
Pritiskom i zadrzavanjem CLOCK/AMS astera 2 sekunde zapocinje automatska
pretraga i memorisanje dostupnih radio stanica. Proces biranja i jaradio

« USBi microSD prenosiva memorija moze biti prikljucena iskljucivo na jedan nacin.
Ukoliko se zaglavi, okrenite je i pokusajte ponovo, nemojte upotrebljavati silu!

« Vodite racuna da prenosiva memorija, ne smeta u toku voznje vireci iz auto
radija, nemojte je qurnuti ili polomiti! Preporucuje se koriscenje microSD
memorijskih kartica, zbog njihove prakticnosti.

« Ako ostavite prenosivu memoriju u vozilu na velikoj toploti ili hladnodi, ona
moze biti oStecena.

« Specificne karakteristike pojedinih prenosivih memorija mogu dovesti do
nepravilnosti tokom rada, to nije nedostatak uredaja!

AUXIN - STEREO AUDIO ULAZ

3.5 mm stereo moze hiti koriSten za povezivanje spoljnih uredaja koji imaju
izlaz za slusalice, direktno na AUX ulaz prednjeg panela auto radija. Moguce
je preslusavanje sadrzaja sa p ih uredaja u visokom kvalitetu ukoliko

stanica se moze pratiti na displeju uredaja. Sve dostupne frekvencije se proveravaju.

Stoje prijem signala bolji, vise radio stanica ce biti i i

« Imajte u vidu da ¢e uredaj automatski izostaviti stanice koje imaju slab signal,
kao i da stanice mogu biti memorisane na kanale koje vi niste predvideli.

« Za vecu kontrolu nad pretragom i memorisanjem stanica odaberite rezim
rucnog biranja i memorisanja stanica.

REPRODUKCIJA SA - USB/MICROSD MEMORIJE

Ako umesto radio stanice Zelite slusati muziku sa USB/microSD memorije,

potrebno je samo da memoriju postavite u uredaj. Uredaj ce da detektuje

memoriju i automatski e da zapocne reprodukciju. Na displeju e se na kratko
pojaviti ispis USB ili SD, nakon odabira pesme pojavice se redni broj i potom
proteklo vreme. Dostupne funkcije MP3 plejera:

Reprodukija ili pauza: nakon postavljanja memorije reprodukcija se

automatski pokrece, da bi zaustavili reprodukiju birajte drugi izvor signala

iliiskljucite uredaj.

144 WM : kratkim pritiskom na taster mozete pristupiti reprodukciji sledece ili

prethodne pesme.

INTRO: prikaz; kratki prikaz (10 sek.) sa pocetka svih pesama

REPEAT: ponavijanje aktuelne pesme

RANDOM: nasumicni redosled

« Preporuceni format memorie je: FAT32. nemojite koristiti memorijske uredaje u
NTES formatu!

« Ukoliko uredaj ne emituje zvuk ili USB/SD memorijski uredaj nije prepoznat,
izvadite memorijski iz uredaj i potom ga prikljucite. Ako ovo ne daje Zeljene
rezultate, pokusajte da odaberete izvor MODE/BAND tasterom. Ukoliko je
neophodno, iskljucite auto radio i ponovo je ukljucite!

« Ukoliko uredaj ne moZe da prepozna fajlove ili deo fajlova, kopiranih na
prenosivi memorijski uredaj, postupite po proceduri opisanoj u prethodnom
paragrafu teksta, ili moZete prikljuciti USB memoriju na uredaj koji je ve¢
ukljucen; u tom trenutku sistem e ucitati celokupan sadrzaj memorije.

« Uklanjanje prenosive memorije je dozvoljeno kada je uredaj prebacen u drugi
memoirjski rezim ili kada je uredaj iskljucen! U suprotnom, podaci sa prenosive
memorije mogu biti izgubljeni.

« Zabranjeno je uklanjanje prenosive memorje iz uredaja dok je reprodukcija u toku!

« Prikljucivanjem prenosive memorije, reprodukcija pocinje od prve pesme.
Ukoliko ste pregledali pesme pre, i prenosiva memorija nije uklonjena,

dukcija se nastavlja sa poslednje reprodukovane pesme, cak i ako je uredaj
umeduvremen bio iskljucen...

je AUX rezim odabran MODE/BAND tasterom.. Mobilni telefon, medijski

plejer, CD/DVD plejer, GPS isl. Mogu biti povezani. ..

« Radi postizanja dobrog kvaliteta zvuka, neophodno je pravilno podesiti uredaj
sakojeg se slusa muzika.

« Moguca je potreba za kupovinom dodatnog adaptera ukoliko povezani uredaj
ne poseduje 3.5 mm audio izlazni konektor.

« Za detaljnije informacije proverite uputsvo za upotrebu uredaja koji spajate na
auto radio.

POVEZIVANJE DODATNOG POJACALA

lzlaz za pojacalo nalazi se na zadnjem panelu auto radija 2xRCA. To omogucava
povezivanje dodatnog pojacala ili aktivnog subwoofera (LINE IN). Na taj nacin
moie biti poboljsan izlazni audio signal. Ovako ce biti obezbedena veca snaga
ikvalitet zvuka.

UPOZORENJA

« Pre prvog koristenja ovog auto radija, procitajte ovo uputstvo za upotrebu i
sacuvajte ga.

« Ukoliko je potrebno, potrazite strucnu pomoc kako biste izbegli otecenja
auto radija i motornog vozila!

« U zavisnosti od kompresovanih fajlova, programa koirStenih za kompresovanje
MP3 formata, i kvaliteta USB/SD prenosive memorije, moguca je pojava
nepravilnosti koje nisu greska proizvodaca.

« Reprodukcija DRM fajlova nije zagarantovana!

« Moguce je povezati MP3/MP4 plejere putem USB kabela, ali izbegavajte
povezivanje hard diskova na ovaj nain!

« Nemojte drZati nikakve dodatne fajlove na USB/SD prenosivoj memoriji, osim
fajlova za reprodukciju, takvi fajlovi mogu usporiti reprodukciju.

« Nemojte povezivati telefone, navigacije i druge uredaje na USB ulaz i cilju
punjenja baterije!

« Nemojte ostavljati memorijski uredaj u vozilu na veoma niskim ili veoma
visokim temperaturama!

« Na putu nemojte raditi nista $to moze odvuci paznju od voznje. Koristenje
auto radija u toku voznje moze izazvati nesrecu.

« Nemojte slusati muziku previese glasno. Podesite nivo zvuka uz koji mozete
nesmetano Cuti spoljne zvuke u toku voznje. Ekstremne jacine zvuka mogu
prouzrokovati ostecenja vaseg sluha!

« Zabranjeno je rastavljanje i prepravka auto radija, to moze prouzrokovati
strujni udar, pozar i nesrece. Nepravilna instalacija ili koristenje auto radija
ima za posledicu gubitak garancije.



Iskljucivo za upotrebu u sa 12V akumul i

uzemljenjem. KoriStenje auto radija u bilo koje druge svrhe moze
prouzrokovati strujni udar, oStecenja, ili pozar. Uredaj je projektovan za
koristenje u motornim vozilima!

« Uvek koristite topljive osiqurace odgovarajucih karakteristika. Pri promeni

osiguraca, vodite racuna da novi osigurac ima identicne karakteristike kao
osigurac koji se menja. Koristenje drugacijeg osiguraca moze da prouzrokuje
o3tecenja i pozar.

Ne zaklanjajte ventilacione otvore uredaja, to moze prouzrokovati
pregrevanje elektricnih kola, pa cak i pozar. Pravilno ugradite auto radio,
kako biste obezbedili adekvatnu ventilaciju. Ventilacija po ivicama mora biti
oslobodena.

Vodite racuna da pravilno poveZete auto radio. Nepravilno povezivanje auto
radija moze izazvati pozar.

Pre oficavanja/montiranja, budite sigumi da ste odspajili negativnu klemu
akumulatora! Ovo ce spreciti potencijaine strujne udare, kratke spojeve i
druge nepravilnosti.

Prilikom montiranja auto radija nemojte seci kablove ili ostetiti njihovu
izolaciju. U suprotnom, moZe doci do kratkog spoja, pozara!

Pre busenja rupa li postavljanja Sarafa u karoseriju vaseg vozila vodite racuna
da ne otetite cevi i elektricne provodnike sa druge strane maske.

« Zabranjeno povezivanje na bilo koji elektronski sistem koji kontrolise rad

volana, kocnica, ili bilo koje bezbednosne funkcije. Nepostovanje ovoga moze
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom i moze izazvati pozar.

Nemojte montirati ovaj uredaj i dodatke na mesta kod kojih ce vas sprecavati
da bezbedno upravljate vozilom, na primer, izmedu menjaca i volana.
Vodite ratuna da Zice nisu obmotane oko predmeta u blizini. Postavljajte
kablove i 7ice na mesta na kojima vas nece ometati u toku voznje. Zice koju
mogu dodi u dodir sa vasim pokretom ili koje vise oko menjaca, kocnice, isl.
mogu biti izuzetno opasne. (npr. kabel za povezivanje medijskog plejera
ukljucen na USB ulaz.)

U slucaju bilo kakvog kvara iskljucite uredaj istog momenta i kontaktirajte
ovlasceno lice. Mnoge greske su veoma lako u ocljive (npr. nema zvuka,
neprijatan miris, dim, i spoljni objekat u proizvodu).

Vodite racuna da nikakav predmet ne dospe u USB ulaz li leziste memorijske
kartice, to moze prouzrokovati gresku u radu.

Stiti od prasine, vlage, tetnosti, toplote, mraza, kao i direktong suncevog
svetlal

« Dok sprovodite kablove, vodite racuna da njihova izolacije nije ostecena.

Nemojte povezivati nikakve kablove dok uredaj radi. Nikad nemojte pustati
sistem urad sa muzikom pojacanom na maksimum. Zvuk koji se javlja u ovom
slucaju moze smesta unistiti zvucnike.
Garancija se ne priznaje ukoliko je do greske doslo nepravilnom montazom i
nepravilnim rukovanjem proizvodom!

« Somogyi Elektronic Kft. Potvrduje da VB P1000 radio oprema ispunjava

zahteve direktive No. 2014/53/EU. Celokupan text EU potvrde o usaglasenosti
moZete pronaci na sledecem linku: www.somogyi.hu

« Ibog | unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti
promenjeni bez prethodne napomene.
« Zagreske nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

PREDOSTROZNOSTI

Ciscenje

Koristite mekanu suvu tkaninu i cetkicu za brisanje. Za uklanjanje tvrdokomnije
prijavstine, blago nakvasite tkaninu vodom. Vodite racuna da ne izgrebete
povisinu displeja; nikada nemojte istiti displej dok je suv, i ne koristite grube
tkanine za brisanje displeja. Nemojte koristiti hemihska sredstva. Vodite
racuna da nikakva tecnost ne dopre u uredaj ili na njegove prikljucke!

Temperatura

Pre nego Sto ukljucite auto radio, vodite racuna da je temperatura u vozilu
izmedu 0°Ci +40°C, proizvod ce raditi ispravno u navedenom temperaturnom
ospequ. Ekstremni vremenski uslovi mogu ostetiti proizvod.

Mesto i montiranje

Prilikom montiranja proizvoda uverite se da nece biti izlozen:

-direktnoj suncevoj svetlosti ili toploti (npr. iz sistema za zagrevanje), - vlazi,
- velikim kolicinama prasine, - jakim vibracijama

Upozorenje! Proizvodac nece snositi odgovornost za brisanje ili gubljenje
podataka, ¢ak i u sluaju da su podaci izgubljeni tokom koriStenja ovog
proizvoda. Preporucuje se pravijenje sigurnosne kopije podataka na racunaru.

MONTIRANJE (SAMO STRUCNA LICA SMEJU
MONTIRATI UREDAJY)

« U zavisnosti od konstrukcije vozila u koji se radio ugraduje moguce
su potreba za dodatnim materijalima za montazu, ovo zavisi od tipa i
proizvodaca automobila.

« Priklju¢ni kablovi treba da su spojeni po propisima. Pre pocetka
povezivanja proverite prikljucke koji su u vozilu i prema tome zapocinjite
povezivanja. Uputstvo za povezivanje je opisano u ovom uputstvu. Obratite
paznju na stabilne kontakte bez kratkih spoljeva! Kablove za zvucnika
patljivo sprovodite!

« Zabranjeno je bilo koji pol zvucnickog kabela povezati sa masom vozila ili
drugim delovima!

« Radi sperecavanja spoljnjih elektricnih uticaja na audio sistem:

- Prikljucne kablove auto radija i kablove za zvu¢nike sprovodite najmanje
10 cm od kablova instrument table.

- Napojne kablove sprovodite $to dalje od svih ostalih kablova.

- Kabel za masu pricvrstite za karoseriju vozila na takvo mesto da kontakt
bude Cist bez farbe i masnoca.

- U slucaju upotrebe sklopa za prigusivanja smetnji, sklop treba montirati
$to blize auto radiju.



Pred prvo uporabo zaradi varnega in tocnega delovanja
pazljivo preberite in proucite to navodilo. Shranite ga za kasnejo
uporabo! Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku. Ta
naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjsano mentalno ali
psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujoc otrokom
kateri so mlajsi od 8 let. Ti otroci morajo biti seznanjeni z delovanjem in
nevarnostmi te naprave. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. iscenje in redno
vzdrzevanje smejo otroci vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe. Ko napravo
odstranite iz embalaZe se prepricajte da se ni poskodovala med transportom.
Otoci se naj ne priblizujejo embalaZi, ce ta vsebuje nevarne predmete za otroke
kot so folije itd.!

GLAVNE LASTNOSTI

KOMPLETNA RESITEV, NI NUJNO POTREBEN ZUNANJI ZVOCNIK

« Uporabnost: v vozilih manjse kategorije, avtobusih, tovornih
vozilih, delovnih strojih, poljedelskih strojih, hobi uporaba « Vgrajena
2x Sirokopasovna in 2x nizkotonska zvocnika (1,8”) « FM / MP3 / USB
/ microSD / AUX « Dobro viden beli zaslon + 12 FM spominskih mest
« Rotno ali avtomatsko shranjevanje in izbiranje postaj - Tipi
predvajanja: prikaz, ponavljanje, nakljuéni vrstni red « Edinstveno
vrtljivo stikalo za nastavitev jakosti zvoka « EQ barva tona « Prikaz
tocnega Casa tudi v izkljucenem stanju « Stereo 2 x 10 W Hi-Fi zvok
« 3,5 mm AUX vhod za prenosne naprave - 2 x RCA vticnica za izhod
proti ojac aktivnem nizk zvocniku « IS0 prikljucek za
napajanje (12 V=) - Majhna vgradna dimenzija: 178 x 50 x 45 mm

ZAGON IN DELOVANJE

NASTAVITEV NAPRAVE V OSNOVNI POLOZA)

Po vsakem dogodku kadar se prekine napajanje naprave ali v primeru da
ekran naprave nepravilno deluje, je potrebno resetirati napravo in izbrisati
podatke iz procesorja. Da bi izbrisali spomin je potrebno prekiniti napajanje
znaprave in po preteku okoli 30 sekund vrniti napajanje.

VKLOP IN 1ZKLOP, 1ZKLOP ZVOCNIKA

V primeru pravilnega povezovanja v izkljucenem polozaju, se na zaslonu mora

videti tocen cas in sveti gumb za vkljucevanje. Za vklop na kratko pritisnite tipko

POWER/MUTE. Za izklop drite tipko pritisnjeno 2 sekunde. S kratkimi pritiski

je mogoce izkljuciti in vkljuciti zvocnike dokler zaslon ne zatne utripati.

« Po ponovnem vklopu se zaZene zadnje uporabljena funkcija, pod pogojem da
spominska kartica ni bila odstranjena med tem casom iz naprave.

« Ker pri zagonu motorja vozila pada napetost akumulatorja, vklop avto radija
izvedite Sele ko je motor Ze v zagonu. Priporoca se, da izklop izvedete Se kadar je
motor vozila Se vkljucen.

NASTAVITEV JAKOSTI ZVOKA IN BARVETONA

Uporabite vrtljivi gumb da bi nastavili Zeljeno glasnost: V 00. ..32.

Nastavitev barve tona je mogoca samo v MP3 rezimu (USB-microSD). Po vstavitvi
spominske kartice pritisnite tipko 2/EQ, in izberite eno od sledecih mozosti: POP-
JAZZ-CLASSIC-ROCK-OFF. Aktivni reim ni viden na zaslonu. Ce se na zaslonu ne
vidi niti ena ikonica, je nastavitev lineama.

vB P1000

NASTAVITEV TOCNEGA CASA

Vkljucite napravo s tipko POWER/MUTE, MODE/BAND s tipko izberite

AUX rezim. Za prikaz ure pritisnite CLOCK/AMS. Preden se zaslon vrne

v predhodni polozaj ponovno pritisnite 2 sekundi tipko CLOCK/AMS in

ura bo pricela utripati. Z vrtljivim qumbom nastavite ure, po ponovnem

utripanju pritisnite CLOCK/AMS in nastavite minute. Ce 5 sekund ne wisite

nastavitev, bo naprava shranila nastavitve in avtomatsko bo zapustila te

nastavitve.

« (e 3 sekunde ne vriite nastavitve, bo naprava avtomatsko zapustila te
nastavitve.

« Vizljucenem poloZaju se na zaslonu lahko vidi tocen cas.

+ (e je naprava vkijucena, se ura lahko prikaze s kratkim pritiskom tipke CLOCK/
AMS katera se po 5 sekundah avtomatsko izkljuci.

1ZBIRA IZVORA SIGNALA

lzvor signala se izbira s pritiskanjem tipke MODE/BAND. Dostopni izvori so:

radio — MP3 predvajalnik — 13,5 mm AUX vhod.

« Nemogace je aktivirati kakSen izvor ce ni dostopen. Na primer e ni vstavijena
USBali SD kartica z ustreznim MP3 materijalom.

« (e sta v napravo hkrati vstavijena in USB in SD spominski kartidi, se izbira
Zeljene spominske kartice naredi s tipko MODE/BAND. V osnovi, zaradi vecje
mehanicne varnosti se priporoca uporaba SD kartice.

« Po vstavitvi spominske Kartice, se predvajanje zacne z zadnje vstavljene
spominske kartice.

« Po vklopu se predvajanje zacne od zadnje poslusane pesmi, vkolikoru med tem
casom spominska kartica ni bila odstranjena.

UPORABA RADIO NAPRAVE

Povklopu se bo radio vklopilo samo takrat, ce ste radio uporabljali pred izklopom
ali ¢e ste med tem casom odstranili USB/microSD kartico. Ce je potrebno, za
izbiro radio funkcije uporabite tipko MODE/BAND.

1ZBIRA SHRANJENIH RADIO POSTA)

Drite pritisnjeno tipko MODE/BAND 2 sekunde in izberite obseq (primer
FM1), nato s tipkami 1...4 izberite Zeljeno shranjeno radio postajo. S
tipkama W« W se radio postaje lahko izbirajo tudi ena po ena. Skupaj je
mogoce shraniti 12 FM radio postaj na tri opsege FM1-FM2-FM3.

ROCNO 1ZBIRANJE IN SHRANJEVANJE RADIO POSTA)

(e je poznana delovna frekvenca iskane radio postaje ali ¢e Zelite natanéno

nastaviti kaksno prej shranjeno radio postajo, se priporoca rocna nastavitev. S

tipko MODE/BAND izberite Zeljeni obseg FM1-FM2-FM3 FM. (priporoca se:

FM1) Drite pritisnjeno 2 sekunde eno od tipk za naprej ali nazaj. Naprava bo

avtomatsko nasla naslednjo radio postajo. Po nastavitvah drzite pritisnjeno

eno od tipk 1...4 na kateri Zelite shraniti radio postajo. Na zaslonu se bo
kratki cas pojavil izpis CHO1...04.

« Skupno je mozno dati v spomin 12 FM radio postaj na FM1-FM2-FM3 obsege.
Na vsaki obseg se lahko shrani po 4 radio postaje. Ce pri shranjevanju najprej
izberete FM2 in spominsko mesto 4, tedaj morate tudi v naslednjem izbiranju
najprej izbrati FM2 obseg (MODE/BAND) in spominsko mesto 4.



+ (e je eno spominsko mesto Ze zasedeno, se bo le to izbrisalo in shranila se bo
nova postaja, vkolikor jo Zelite zamenjati.

+ Ce uporabljate napravo tudi pri daljiih relacijah, na primer na potovanju, se
lahko zgodi, da se na isti frekvenci pojavi katera druga radio postaja. Frekvence
radio postaj se dodeljujejo centralizirano po regijah, tako da je mozno da se
Zeljena radio postaja v drugi regiji nahaja na drugi frekvencil

AVTOMATSKO 1ZBIRANJE IN SHRANJEVANJE RADIO POSTA)

Driite 2 sekundi pritisnjeno tipko CLOCK/AMS, da bi se zagnalo avtomatsko

iskanje in shranjevanje dostopnih radio postaj. Na zaslonu boste lahko

spremljali postopek avtomatskega iskanja in shranjevanja radijskih postaj. Vse

dostopne frekvence se preverjajo. Cim bolji so pogoji sprejema signala, ve¢

radio postaj se bo programiralo in shranilo.

« Vedite da pri avtomatskem shranjevanju naprava ignorira slabse postaje in da
vrstni red shranjenih postaj ne bo po vasi Zelj.

« Zavrstnired po Zelji uporabljajte rocno iskanje in shranjevanje posta.

PREDVAJANJE Z - USB/MICROSD SPOMINSKIH KARTIC
Vkolikor Zelite poslusati glasho iz USB/microSD izvora, namesto da poslusate
radio, enostavno prikljucite v napravo eno od spominskih kartic. Naprava bo
avtomatsko prepoznala spominsko kartico katero ste prikljucili in avtomatsko
zagnala predvajanje glashe. Na zaslonu se bo na kratko pojavil izpis USB ali SD,
po zbiri pesmi se bo pojavila zaporedna Stevilka in nato pretekli cas. Dostopne
funkeije MP3 predvajalnika:

Predvajanje ali pavza: po vstavitvi spominske kartice se predvajanje

avtomatsko pokrene, da bi zaustavili predvajanje izberite drugi izvor signala

aliizkljucite napravo.

144 WM : s kratkim pritiskom na tipko lahko prestopite predvajanju naslednje

ali predhodne pesmi.

INTRO: prikaz; kratki prikaz (10 sek.) z zacetka vseh pesmi

REPEAT: ponavljanje aktualne pesmi

RANDOM: nakljucni vrstni red

« Priporoceni format spominske kartice je: FAT32. Ne uporabljajte spominske
kartice NTFS formata!

« V kolikor naprava ne bere zvok ali USB/SD spominska Kartica ni prepoznana,
izkljucite in odstranite spominsko napravo in jo nato ponovno prikljucite. (e
vam  tudi to ne daje Zeljene rezultate, poskusite izbrati izvor z MODE/BAND
tipko. V kolikor je nujno potrebno, izkljucite avto radio in ga ponovno vkljucite!

+ Ce naprava ne more prepoznati datoteke ali delov datoteke, kopiranih na
prenosno spominsko napravo, postopajte po navodilih opisanih v predhodnem
paragrafu teksta, ali pa lahko prikljucite USB spominsko napravo na napravo
katera je Ze vkljucena; v tem trenutku bo sistem odcital celotno vsebino
spominske kartice.

« Spominske kartice jemijite ven iz naprave Sele ko ste izbrali drugi izvor signala
ali kadar je naprava izkljucena! V nasprotnem lahko poskodujete ali izqubite
podatke na spominskih karticah.

« Prepovedano je odstranjevanje spominskih kartic, med tem ko je predvajanje v
toku!

« Pri priklopu prenosne spominske naprave, se predvajanje pricne od prve pesmi.
Ce ste pregledali pesmi prej in prenosna spominska naprava i odstranjena,
se predvajanje nadaljuje od zadnje predvajane pesmi, celo takrat ce je bila
naprava med tem izkjjucena...

« USB in microSD prenosni spominski napravi sta lahko priklopljeni izkljucno na
ennacin. Ce se zatakneta, ju obrnite in poskusite ponovno, ne uporabljajte sile!
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« Bodite pozorni da vas prenosna spominska kartica, ne moti med voznjo kukajo¢
iz avto radija, ne pritiskajte je ali polomite! Prvotno se priporoca uporaba
microSD spominkih kartic, zaradi njihove prakticnosti.

« Nizke in visoke temperature lahko poskodujejo spominske Kartice, ce jih pustite
v vozilu.

« Nepravilno delovanje lahko izzove tudi kakna specificna lastnost prenosne
spominske kartice katera se uporabija, a to ni napaka v napravi!

AUXIN - STEREO AVDIO VHOD

3.5 mm stereo je lahko uporabljen za povezovanje zunanjih naprav katere

imajo izhod za slusalke, direktno na AUX vhod sprednjega panela avto

radija. Mogoce je preposlusanje vsebin z omenjenih naprav v visoki kvaliteti

vkolikor je AUX rezim izbran s MODE/BAND tipko. Mobilni telefon, medijski

predvajalnik, (D/DVD predvajalnik, GPS in podobne naprave so lahko

povezane ...

« Zaradi doseganje optimalne kvalitete zvoka, je nujno potrebno pravilno
nastaviti prikljuceno napravo s katere se poslusa glasba.

« Mogoca je potreba za nakupom dodatnega pretvornika, vkolikor povezana
naprava ne poseduje 3.5 mm avdio izhodni konektor.

« DetaljnejSe informacije preverite v navodilih naprave, katero Zelite povezatina
avto radio.

POVEZOVANJE DODATNEGA OJACEVALCA

Izhodi za ojacevalo se nahajajo na zadnjem panelu avto radija 2xRCA. To
omogoca povezovanje dodatnega ojacevala ali aktivnega subwoofera (LINE
IN). Tako je mogoce povecati izhodni avdio signal. Tako bo zagotovljena vedja
moc in kvaliteta zvoka.

OPOMBE

« Pred prvo uporabo tega avto radija, preberite to navodilo za uporabo in ga
shranite.

« Pred uporabo se po potrebi obmite na strokovno osebo, da ne bi poskodovali
napravo ali vozilo!

«\ odvisnosti od kompresiranih datotek, programov uporabljenih za
kompresiranje MP3 formata, in kvalitete USB/SD prenosne spominske
kartice, se lahko pojavijo nepravilnosti, katere niso napake proizvajalca.

« Predvajanje DRM datotek ni zagotovljeno!

« Mogode je povezati MP3/MP4 predvajalnike s pomocjo USB kabla, a se
izogibajte povezovanja hard diskov na ta nacin!

« Ne shranjujte druge dodatne datoteke na USB/SD prenosni spominski kartici,
razen datotek za predvajanje, ker le ti lahko upocasnijo predvajanje.

« Ne povezujte telefone, navigacije in druge naprave na USB vhod, da bi
napolnili baterije!

« Ne puscajte spominsko napravo v vozilu na zelo nizkih ali ekstremno visokih
temperaturah!

« Med voinjo ne izvajajte nicesar kar bi lahko odvrilo vaso pozornost od
voznje. Uporaba avto radija med voznjo lahko izzove nesreco.

« Ne poslusajte preglasno glasho! Glaso poslusajte tako glasno, da e vedno
slisite druge udelezence v prometu! Preglasna glasha lahko poskoduje sluh!

« Naprava se ne sme razstavljati, prenarejati; to lahko izove pozar ali elektricni
udar. Okvare povzrocene z nepravilnim in nestrokovnim rokovanjem se ne
Stejejo v garancijo.

« Naprava je namenjena za uporabo v vozilih z napajanjem 12 V akumulatorja
in negativno ozemlitvijo. V druge namene je ni dovoljeno uporabjati, to lahko



izzove pozar ali elektricni udar. Naprava je predvidena za uporabo izkljucno v
vozilu!

« Varovalke ki se menjajo, morajo biti vedno identicne originalnim!
Obremenitev zamenljive varovalke mora biti vedno ista kot obremenitev
originalne varovalke. Prepovedana je uporaba mocnejsih varovalk (lahko
pride do poskodbe in pozara).

« Ne preprecujte naravno hlajenje naprave (Iahko pride do pozara). Strokovna
vgradnja zagotavlja zadostno hlajenje naprave! Odprtine za hlajenje morajo
biti vedno proste.

« Bodite odgovorni, da pravilno poveZete avto radijo. Nepravilno povezovanje
avtoradija lahko izzove pozar.

+ Pred Zicno povezavo/montiranjem, bodite sigurni da ste odklopili negativno
klemo akumulatorjal To bo preprecilo potencijalne elektricne udare, kratke
stike in druge nepravilnosti.

« Pri_ montiranju bodite pozomi da ne poskodujete izolacijo prevodnika!
Poskodovana izolacija lahko privede do kratkega stika, okvar, pregretja in
poiaral

« Pred vrtanjem lukenj ali vstavljanju vijakov v karoserijo vasega vozila, se
prepricajte da ne poskodujete cevi in elektricne prevodnike na drugi strani
maske.

« Prepovedano je povezovanje na kateri koli elektronski sistem, kateri kontro-
lira delovanje volana, zavor ali katere koli varnostne funkcije. Nespostovanje
tega lahko privede do izgube kontrole nad vozilom in lahko izzove pozar.

« Ne montirajte to napravo in dodatke na mesta, pri katerih vas bo oviralo in
preprecevalo da varno upravljate z vozilom, na primer med menjalnik in
volan.

« Bodite pozoni da Zice niso zavite okoli predmetov v bliZini. Postavljajte kable
in Zice na mesta, na katerih vas ne bodo ovirali med voznjo. Zice katere vas
ovirajo pri vasih gibih ali katere visijo oko menjalnika, zavor in podobno, so
lahko izredno nevarne. (npr. kabel za povezovanje medijskega predvajalnika
vkljucen na USB vhod.)

« Napravo izklopite takoj e opazite kaksno nepravilnost pri delovanju ter se
obrnite na strokovno osebo. Mnoge nepravilnosti so lako opazne (ni zvoka,
neprijeten vonj, dim, tuji predmet v napravi).

« Bodite pozorni da ne pride tuj predmet v lezis¢e spominske kartice ali USB
spomina, kar lahko pripelje do trenutne okvare naprave.

« Napravo zaiitite pred prahom, tekocinami, vlago, toploto, zmrzovanjem,
udarci in direktnim vplivom sonca!

« Prifiksiranju kablovov bodite pozorni da niso v blizini ostrih predmetov kateri
bi poskodovali izolacijo kablov.

« Neizvajajte povezovanja pod napetostjo! Napravo nikoline izklopite dokler je
2vok maksimalno zvisan! Pride lahko do takojsne poskodbe naprave in ostalih
delov audio sistema.

« Okvare povzrocene
rokovanjem niso predmet garancije!

« Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da VB P1000 radio oprema izpolnjuje zahteve
direktive No. 2014/53/EU. Celoten text EU potrdila o soglasnosti lahko
najdete na sledecem naslovu: www.somogyi.hu

innestrokovnim
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« Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe
mogoce tudi brez predhodne najave.
« Zamorebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

VARNOSTNI UKREPI

Ciscenje

Ia ciscenje uporabljajte suhe mehke krpice in Scetke. Za veGjo umazanijo
uporabite krpice natopljene z vodo. Bodite pozori da ne poskodujete zaslon,
zaslon ne bridite s suhimi in grobimi krpicami! Prepovedana je uporaba
kemicnih sredstev! Bodite pozomi da ne pride do izliva tekocin na napravo in
na kontakte!

Temperatura

Pred vkljucevanjem avto radija, preverite da je temperatura v vozilu med 0°C
in +40°C. Delovanje je zagotovljeno samo v tem temperaturnem obsegu.
Ekstremne temperature lahko poskodujejo napravo.

Mesto in montaza

Pri izbiri mesta montiranja se prepricajte , da naprava ne bo izpostavljena
sledecemu:

- direktnemu soncu ali direktni toploti (npr. iz sistema za segrevanje), - vlagi,
- velikim kolicinam praha, - mocnim vibracijam

Upozorilo! Proizvajalec ne nosi odgovornost za brisanje ali izgubo podatkov,
celov primeru da so podatki izgubljeni med uporabo tega proizvoda. Priporoca
se narediti varnostne kopije podatkov na racunalniku.

MONTIRANJE (SAMO STROKOVNE OSEBE SMEJO
MONTIRATI NAPRAVO!)

« V odvisnosti od konstrukeije vozila v kateri se radijo vgrajuje, so mogoce
potrebe za dodatnimi materijali za montazo, to je odvisno od tipa in
proizvajalca avtomobila.

« Prikljuéni kabli morajo biti povezani po predpisih. Pred zacetkom
povezovanja preverite prikljucke, kateri so v vozilu in po tem zacnite
povezovanje. Navodilo za povezovanje je opisano v tem navodilu. Bodite
pozorni da so kontakti stabilni brez kratkih stikov! Kable za zvocnika
pazljivo speljite!

« Prepovedano je kateri koli pol zvocnikovega kabla povezati z maso vozila
ali drugimi deli!

« Zaradi preprecevanja zunanjih elektricnih vplivov na avdio sistem:

- Prikljucne kable avto radija in kable za zvocnike speljite najman; 10 cm od
kablov instrumentne table.

- Napetostne kable speljite cim dalje proc od vseh ostalih kablov.

- Kabel za maso pricvrstite na karoserijo vozila na taksno mesto, da je kon-
takt ist brez barve in mascob.

-V primeru uporabe sklopa za prigusitev motenj, je treba sklop montirati
Cim blize avto radiju.



Prije koriStenja proizvoda za prvi put, procitajte upute za
uporabu ispod i zadrZati ih za kasniju referencu. Originalni Upute
su napisane na madarskom jeziku. Ovaj uredaj moze se koristiti samo
osobe s ostecenjem fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostaje iskustva ili znanja, kao i djece u dobi od 8, ako su pod nadzorom
il su dobili upute o koristenju uredaja i oni su shvatili opasnosti povezane s
uporabom. Djeca ne bi trebalo biti dopusteno da igraju s uredajem. Djeca samo
mogu ocistiti ili obavijati odrZavanje korisnicki na aparatu pod nadzorom. Na-
kon raspakiranja uredaja, potvrdite da nije ostecen tijekom transporta. Drzite
pakiranje izvan dohvata djece ako sadri plasticne vrecice ili druge potencijalno
opasne komponente.

INACAJKE

KOMPLETNO RJESENJE, NEMA POTREBE ZA VANJSKIM ZVUCNICIMA
« Upotreba: automobil, autobus, kamion, poljoprivredni strojevi,
itd. - Ugradena 2 Sirokopojasna zvucnika i 2 fer-a (1,8”) «
FM/ MP3 / USB / microSD / AUX - Veliki zaslon « 12 FM memorija «
Manualno ili p je postaja + Modovi: uvodna
numera, ponavljanje, random numera - Jedinstveni brojcanik
za kontrolu glasnoce « Ekvilajzer postavke « Prikaz trenutnog
vremena cak i kada je u stanju mirovanja « Stereo 2 x 10W Hi-Fi
zvuk + 3,5 mm AUX ulaz za prijenosne uredaje « 2 x RCA konektor
za pojacalo, subwoofer + IS0 napojni konektor (12 V —) « Male
dimenzije: 182 x 53 x 45 mm

INSTALACIJA

RESETIRANJE JEDINICE

Podaci mikroprocesora zahtijevaju vracanje u situacijama kada je napajanje

izqubi ilijedinica (ukljucujuciinjegovu zaslonu) djeluje neizvjesno. Da bi to

ucinili, pritisnite tipku RESET za 3 sekunde.

UKLJUCIVANJE [ ISKLJUCIVANJE

U slucaju pravilnog veze, trenutno vrijeme je vidljivo na zaslonu u iskljucen

poloZaj. Za prelazak na jedinice, pritisnite tipku POWER / MUTE tipku kratko.

Da biste ga iskljucili, drzati ga drZi na 2 sekunde. Kratki pritiskom ovog gumba

moete iskljuciti zvucnike (MUTE).

« Kasnije, on e se automatski prebaciti na funkcji je zadnji Koristen
nakon ukljucivanja, osim ako je vanjski uredaj za pohranu je uklonjen u
meduvrement.

« 0d pada napona se moze dogoditi kada se poceo upalite motor vozila,
samo ukljucite uredaj nakon Sto je motor pokrenut. Iskljuite uredaj prije
zaustavijanja motora.

JACINA 1 POSTAVKE ZVUKA

Koristite sredisnji okretni prekidac za podeSavanje Zeljene glasnoce: V 00 ... 32.
Zaizmjenu tona je moguce samo u MP3 (USB-microSD) modu. Nakon umetanja
vanjskog uredaj za pohranu, pritisnite 2 / EQ tipku kratko, viSe puta za odabir
jedne od sljedecih opcija: POP-JAZZ-CLASSIC-ROCK-OFF. Aktivni nacin rada
2vukaje vidljiv na zaslonu.
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POSTAVKE VREMENA

Ukljuite uredaj s Power gqumb za ukljucivanje / iskljucivanje zvuka, zatim

pritisnite tipku DISPLAY na daljinskom upravljacu za prikaz sata. Prije

nego Sto Ce nestati, ponovno pritisnite za 2 sekunde, a sat na zaslonu ce

poceti treptati. Postavite broj sati s rotirajucim qumbom ili VOL tipke +/-

na daljinskom upravijacu, a zatim pritisnite tipku DISPLAY za pohranu, i

korak naprijed za postavljanje minuta. Dok se prikazao minutu trepce, set je

takoder, kako je gore napisano. Konacno Zadrite tipku DISPLAY ili pricekati

postavka se pohranjuje, za izlazak.

« Ako ste na cekanju za vise od 4 sekunde lijeno tjiekom postavki, uredaj ce
napustiti taj izbornik.

« Trenutno vrijeme je vidljiva na zaslonu, kada je iskljucen jedinica..

« Kada se ukljuci uredaj, trenutno vrijeme moZe se prikazati pomocu gumba na
zaslonu, kao sto je vidljivo na 5 sekundi.

1ZBOR 1ZVORA PODATAKA

Mozete odabrati Zeljeni izvor podataka ponovijenim Ukratko pritiskom na

gumb MODE od. Dostupne opcije: radio - USB - SD - 3,5 mm AUX vanjskog

ulaza

« Zeljeni izvor signala se ne moZe aktivirati, ako nije dostupna. Na primjer nema
USB il SD za pohranu spojen, gdje je odgovarajuce MP3 / WMA datoteke su
dostupne.

« Ako je vanjska jedinica spojena na USB i SD utor u isto vrileme, a zatim USB
il opciju SD moZe se odabrati pomocu gumba MODE. Uglaviom SD kartica
preporuca se koristiti, zbog svoje sigurno mjesto.

« Nakon spajanja vanjskih izvora podataka, pjesme s posljednjeg umetnute jedna
(e krenuti u reprodukciju.

« Bice opet ukljuci, igraju posljednji slusao pjesma ce se nastaviti, ako je spojen
uredaj nije uklonjena u meduvremenu..

KORISTENJE RADIO

Nakon Sto je uredaj ukljucen na radiju ce se ukljuciti ako je bio ranije slusali - il
posljednji igrao USB / SD signal izvora je uklonjena. Ako je potrebno, koristite
tipku MODE za odabir funkcija radija..

ODABIR MEMORIRANE RADIO POSTAJE

Drite tipku MODE / BAND (2 sekunde) za odabir zeljenog valnog podrucja
(npr FM1), a zatim odabrati Zeljeni program s 1 ... 4 brojcanim tipkama.
Mozete korak programa po kratkom pritiskom 14« » gumba. Ukupno 12
FMradio stanice mogu se memorirati / pohranjeni na FM1-FM2-FM3.

RUCNO UGADANJE | POHRANA RADIO STANICE

Ako znate tocan frekvencija programa Zelio da se cuje il Zelite izvrsiti fino
podesavanje prethodno postavljena programa, a zatim pomocu rucnog
podesavanja se preporucuje. Odaberite jednu od F1-F2-F3 FM band s
qumbom BAND na prednjoj strani uredaja (F1 je preporuceno). Nastavite
pritiskati iskoraku back tipke na 2 sekunde, dok MANUAL (ruéno ugadanje)
oznaka je citljiv. Nakon toga, frekvencija mogu dobiti stao s ponovljenim
kratak pritiskom koracni naprijed ili nazad gumbe. Tuning ce korak gore ili
dolje za 0,1 MHz na bend sa svakim pritiskom tipke. Nakon $to je Zeljeni
radio stanica je podesen, Zadrzite jednu od tipki od 1 do 6 za pohranu. Broj



odabranog skladista mjestu ce se pojaviti na desnom rubu zaslona (1 ... 6).

Spremljeni programi se mogu odabrati brojcanim tipkama. Stvami FM band

i ukljucena skladiste se moze citati na zaslonu. Npr . F2-P6 znaci 6. program

na FM 2 benda.

« Ako ne pritisnete nijednu tipku na 3 sekunde, onda radio Ce se vratiti na
je nakon prikazivanja AUTO etiketu - to je zadana

postavka.

« Svih 18 FM radio stanica mogu biti pohranjene na FM1-FM2-FM3. 6 - 6 postaja
‘mogu biti pohranjeni u svakom slucaju. Ako se odlucite za 4. mjesto za pohranu
FM2 benda, onda morate odabrati FIM2 bend prvi (BAND), nakon Sto pritisnite
4. brojkljuca..

« Ako pohranu je mjesto koje se ve¢ koristi, onda je sadrzaj bit Ce izbrisani, a nova
stanica frekvencija ce biti pohranjeni.

« Ako je uredaj koji se koristi na udaljenosti od izvornog sinkroniziran polozaja
- kao kad ste na putovanju - ista stanica morati biti uskladen opet na nekoj
drugoj frekvenciji.Isti program emitiraju na razlicitim frekvencijama u razlicitim
zemljopisnim lokacijama!

AUTOMATSKA PRETARGA | MEMORIRANJE

CLOCK / AMS gumb pritisnuti 2 sekunde za automatsko pretrazivanje i pohranu

radijskih postaja mogu biti primljene na mjestu koristenja procesu pretrage

i memorisanja. Moze se pratiti na ekranu. Sve potrazene frekvencija ce biti

provjerene. Bolji uvjeti za prijem, viSe postaja ce se naci.

« Uzmite u obzir da ce jedinica preskociti postaje sa slabim prijemom, a stanice
‘mogu biti pohranjeni u razlicitim redoslijedom Sto ste odredili.

« Odaberite Rucno podesavanje i skladistenje u svrhu izvrsavanja prilagodene
postavke.

REPRODUKCIJA SA USB/SD KARTICE

Ako Zelite slusati glazbu s USB / microSD izvora umjesto slusanja radija,

jednostavno spojite vanjsku pohranu. Uredaj ce to prepoznati i pokrenuti

reprodukciju automatski. USB ili SD denominacija je vidljiv na zaslonu nekoliko
sekundi, nakon Sto je napravio, broj datoteke, a zatim proteklo vrijeme od
njega. Dostupne funkcije MP3 player:

Reprodukgija ili pauza: ce se automatski pokrenuti nakon Sto je umetnuta

kartica, za pauziranje prebacite na drugi izvor.

14« W : pritisnite tipke nakratko doci do prethodnog i sljedeceg zapisa

INTRO: kratka reprodukcija svake pjesme (10 sek.) od pocetka

REPEAT: ponavljanje aktuelne pjesme

RANDOM: random reprodukcija

« Preporuceni datotecni sustav memorije je: FAT32. Nemojte koristiti memorijsku
Jedinicu s NTFS formatu!

« Ako jedinica ne emitira zvuk ili USB / SD memorijska ne priznaje, izvadite i
ponovno ga. Ako je to neucinkovit, pokusati izabrati izvor tipkom MODE. Ako
Jje potrebno, iskljucite i ponovno ukljucite i na kraju pritisnite tipku RESET na
prednjoj ploci!

« Ako uredaj ne moze prepoznati datoteke il jedan dio njih, kopirati na vanjsku
pohranu, a zatim nastavite kako je opisano u prethodnom stavku, ili mozete
umetnuti USB uredaja na uredaj koji je vec ukljucen; u to vrijeme sustav ce Citati
i azurirati cijeli sadrzaj njega.

« Uklonite samo skladitenje, kada se prebacili na izvor razlikuje od USB/ SD / TF
memorije il uredaja je iskjucen! Inace se podaci mogu dobiti ozlijeden.

« Zabranjeno je uklanjanje prikljucenu vanjsku pohranu tjiekom reprodukcije!

« umetanjem memorijske jedinice, reprodukcija e poceti od prvog zapisa.
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Ako ste slusali njega ranije, a to nije uklonjena, a zatim reprodukcija ce se
nastaviti od posljednje reproduciranih zapisa, cak i ako je uredaj iskljucen u
meduvremen....

« USB i SD jedinica se moze umetnuti samo na jedan nacin. Ako bi se zaglavi,
okrenite ga i pokusajte ponovno, ne silom!

« Obratite paznju na uredajza pohranu, koja se Siri iz uredaja ne bivam smetati u
sigurnu voznju, a ne gurati ili break it! Preporucljivo je da koristite SD karticu po
mogucnosti, buduci da se moze koristiti vise sigumo.

« Ako ostavite vanjsku pohranu u vozilu u ekstremno vruce ili hladno, to moze
dobiti ozlijeden.

« Jedinstvene znacajke vanjsku pohranu moZe uzrokovati nenormalan rad, to ne
predstavija kvar jedinice!

AUX IN - STEREO ZVUCNI ULAZ

Uz pomoc stereo utikaca promjera 3,5 mm, mozete spojiti vanjski uredaj na AUX

ulaz, koji se nalazi na prednjoj strani, koja ima slusalice / audio izlaz. Mozete

slusati ove prijenosni uredaj preko zvucnika automobila u visokoj kvaliteti zvuka,

ako odaberete nacin rada AUX u suradnji s gumb MODE. Spojiv uredaji: npr .:

mobilni telefon, multimedijski player, CD / DVD player, navigacija. ..

« VaZno je imati odgovarajuce postavke uredaja za reprodukciju kako bi se
postigla visoka kvaliteta zvuka.

« Nabava vanjskog adaptera mozda potrebno za povezivanje takvih uredaja koji
imaju izlaz zvuka razlikuje od promjera 3,5 mm.

« Zadaljnje informacije, pogledajte upute za uporabu uredaja koji se spajaju.

SPAJANJE VANJSKOG POJACALA

4 x RCA stereo audio izlaz se nalazi na straznjoj strani uredaja. To omogucava
povezivanje vanjskog pojacala ili aktivni sub woofer sadrzi niske razine (LINE
IN) ulaz. Tako se proizvodnje i / li kvaliteta zvuka moze se nadograditi.

UPOZORENJA

« Prije pocetka koristenja uredaja, pazljivo procitajte ove upute, a zatim ih
drzati u pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

« Potrazite strucnu pomoc ako je to potrebno kako bi se sprijecilo ostecivanje
vozila uredaja ili motora!

« Ovisno o kompresiji datoteke, program MP3 kompresija se koristi, a kvaliteta
USB / SD memorije, anomalije mogu se javiti tijekom reprodukcije, koje nisu
zbog neispravnosti uredaja.

« Reprodukciju zasticenih autorskim pravima DRM datoteka nije zajamdena!

« Takoder je moguce spojiti MP3 / MP4 playeri USB kabelom, ali bi se izbjeglo
spajanje vanjskih tvrdih diskova na ovaj nain!

+ Nedrite nikakve dodatne datoteke na USB / SD uredaju osim glazbe, jer oni
mogu usporiti ili ometi reprodukciju.

« Nemojte spajati telefon, navigacijski uredaja ili drugu opremu u USB port za
potrebe punjenja!

« Nemojte pohranjivati pohranu podataka u vozilu, ako je izloZena
zamrzavanju ili ekstremno visokim temperaturama!

« Dok je u tijeku, ne cini nita Sto odvlaci pozornost od voznje. Rukovanje igra¢
tijekom voznje moze doci o nezgode.

« Ne slusajte preglasno. Postavite glasnocu koja vam omogucuje da cujete
vanjske zvukove tijekom voznje. Ekstremni kolicine moze uzrokovati trajno
ostecenje vaseg sluhal

« Nemojte rastavljatiuredaj, to moze izazvati pozar, nezgodu ili strujni udar.
Nepravilna upotreba ili ugradnja ne ulazi u jamstvo.



« Samo za uporabu u automobilima sa baterijom od 12 Vi uzemljenjem.
Koristenjei za bilo koju drugu svrhu moze uzrokovati elektricni udar, Stetu,
ili pozara. Uredaj je namijenjen iskljucivo za uporabu u vozilima!

« vijek koristite taljenje ougurate s pravom vrijednosti. Prilikom zamjene
osiguraca, pobrini i rijednost kao onaj
koji mijenjate. Koristenje dmgog osiguraca moze dovesti do pozara i ostecenja.

« Neblokirajte rashladne otvore, jer to moze dovesti do njegovog pregrijavanja,
Sto bi rezultiralo vatrom. Postavite uredaj pravilno kako bi osigurali
odgovarajucu ventilaciju. Otvori za zrak oko ruba mora ostati slobodni.

« Provjerite je li ispravno spojiti uredaj. Neispravni veze mogu rezultirati
pozarom ili kvarom.

« Prije oficenja / instalacije, uklonite negativnu vezu terminala akumulatora!
To Ce sprijeciti bilo elektricni udar, kratki spoj li kvar.

« Tijekom instalacije uredaj nikada ne sijecite kabel ili nemojte ostetiti njihovu
izolaciju. Na taj nacin moze dovesti do kratkog spoja i pozara!

« Prije busenja rupa ili umetanje vijaka u tijelu vaseg vozila pazite da ne
ostetite cijevi il elektricne Zice na drugoj strani poklopca . ..

« Nemojte spajati na bilo koji elektricni sustavima vozila koje djeluju
upravljaca, kocnice, ili bilo koje druge sigunosne funkije. Na taj nacin moze
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom, a moze izazvati pozar.

« Ne instalirajte uredaj ili dodatnu opremu u mjesto gdje se moze sprijeciti
kontrolom vozilom, na primjer, izmedu upravljaca i rucice mjenjaca.

« Provjerite da se Zice ne namatavaju na susjedne objekte. Rasporedi kabele
i 7ice na nain koji vas ne ometaju u voznji. Zice koje utjecu kretanju ili vise
preko rucica mjenjaca, kocnica itd moze biti vrlo opasno. (Npr prikljucni kabel
media player spojen na USB port.)

« U slucaju kvara uredaja, odmah se obratite distributeru. Mnogi kvarovi su
mogu vrlo lako otkriti (npr, ne cuje, los miris, dim, vanjski objekt unutar itd
proizvoda.).

« Uvjerite se da nema vanjskih predmeai umetnutih u USB uticnicu ili utor za
memorijsku karticu, jer to moZe izazvati fatalnu Stetu.

« Zastitite ga od prasine, vlage, tekucina, topline, vlage, mraza i utjecaja, kao i
izvora topline li sunca!

« Kod vodecih prikljucnih kablova trebate osigurati da ne prolaze kraj ostrih
predmeta kako se njihova izolacija ne bi ostetila!

« Nemojte spajati kabele kada uredaj radi. Nikad ne ukljucite sustav s volu-
men na maksimum! Pucanja ili drugi utjecaj buke moze ostetiti zvucnike
nepopravijivo!

« Jamstvo se ne odnosi se na Stete uzrokovane neodgovornim ili nepravilnim
rukovanjem | instalacijom!

« A Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da VB P1000 radio oprema u skladu s
direktivom br 2014/53 / EU. Tekst Deklaracije EU o sukladnosti dostupne su
nasljedecem linku: www.somogyi.hu

«Zbog kontinuiranih poboljsanja, tehnicke podatke i dizajn mogu se
promijeniti bez prethodne najave.

« Ne preuzimamo odgovomost za tiskarske pogreske koje se mogu pojaviti, i
ispricavamo se za njih

¢imai

2%

MJERE OPREZA

CISCENJE

Koristite mekanu, suhu krpu i cetku za redovito ciScenje. Za uklanjanje jacih
zaprljanja, navlazite tkaninu lagano s vodom. Bi se izbjeglo grebanje povrsine
na zaslon; Nikad obrisite ekran kad je suho, i ne koristite gruba

krpe za iScenje zaslona. Ne koristite deterdzente! Pobrinite se tekucina ne
dospije u proizvoduli na prikljuccima!

TEMPERATURA
Prije nego Sto ukljucite player budite sigumi da je temperatura u unutrasnjosti
automobila je izmedu 0°Ci + 40°C, kao proizvod samo je zajamceno pravilno
raditi unutar ovog temperaturnog raspona. Ekstremni vremenski uvjeti mogu
ostetiti proizvod.

LOKACIJA 1 INSTALACIJA

Prilikom ugradnje proizvoda, pobrinite se da nece biti izlozeni bilo kojem od
sljedeceg:

- Direktno suncevo svjetlo ili toplinu (npr iz sustava grijanja), - vlaga, visoka
vlaznost, - znacajna kolicina prasine, - jaka vibracija

Upozorenje! Proizvodac ne preuzima odgovomost za izgubljene ili ostecene
podatke, cak i ako su ti podaci, itd su izgubili tijekom uporabe ovog proizvoda.
Preporucuje se da napravite sigurnosnu kopiju o podacima, prati -located na
storage- podataka na racunalo.

INSTALACIJA (SAMO STRUCNJAK MOZE INSTALIRATI
UREDAJ!)

« Ovisno o dizajnu vozila, dodatne metalne trake ili druga sredstva za
ucvricivanje mogu biti potrebni. Nacin ugradnje moze se razlikovati od
upute ovisno 0 modelu vozila!

« Spojite oZicenje uredaja prema uputama. Pregledajte konektore u vozilu
a podobnost prema spojnoj upute u ovom prirucniku. Pazite da prikljucci
pravilno sui bez kratkih spojeva. Ozicenje zvucnika treba provoditi ispravno!

« Zabranjeno je spajanje bilo koji od Zica zvucnika u vozilu a ili negativnog
terminala / uzemljenje trenutku baterijal (Npr cri kabel za napajanje ili
metalna tocka na vozilu)

« Kako bi se zastitili audio sustav od vanjskih zvukova:

- Locirati uredaj i dovesti kabele najmanje 10 cm udaljenosti kontrolne
ploce automobila.

- Drite napojni kabl $to je dalje od bilo kakvh drugih kablova.

-Kabel uzemljenja treba biti ¢vrsto spojen na Cistu povrsinu kucista
automobila, bez boje, prijavstine i masti.

- Uinite to $to je dalje moguce od jedinice, u slucaju veze smanjenje buke.



VvB P1000

FMTUNER GENERAL PARAMETERS
FM freg. range 87,5-108,0 MHz (arVoltage system 12 Volt Negative GND chassis
FM preset 12xFM Operation Voltage 13,8V=(9-15V)
Usable sensitivity 1,6V Channels of amplifier 2CH
Channel separation >34dB Power output 2x10W max.
Signal/noise level >52dB Speaker 2x wide range + 2x subwoofer
USB/microSD Frequency range 120-20.000 Hz
USB system USB 2.0 Pre-amp output 2V max. (2x RCA)
Max. current 500 mA Fuse F3A/5x20 mm
File system FAT 16/32, max. 32 GB T operation 0°C...+40°C
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3 Weight 3509
Number of channels 2-CH, stereo Chassis dimensions 178 x50 x 45 mm
Channel separation >45dB
Signal/noise level >75dB
POWER CONNECTION FOR THE BLACK ISO PLUG
A/1. No connection
W3, Nocomecion T 1 1 "1
A/4.  Battery direct connection for memory, +12V (yellow) A
A/5. Remote only for motor car antenne or amplifier REM, +12V (blue) ZI 4. 6. 8.

A/6.  No connection
A/7.  Ignition switch, +12V (red)
A/8.  Battery/ Chassis GND (black)

o\

H
Az esetleges hallaskdrosodds megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb iddn keresztiil!
EN
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
SK
Pociivanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dIhsiu neprerusent dobu méze viest k trvalému poskodeniu sluchu!
RO
Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultati la volum ridicat pentru o lunga perioada de timp!
S|
Radi sprecavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!
SLo
Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne poslusajte dalj casa preglasno glasho!

HR
U cilju izbjegavanja o3tecenja sluha nemojte dugo slusati s velikom jacinom zvuka.
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Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gyu]tse ne dobjaa hazlarta5| huIIadekba mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszelyes
osszetevoket is tanalmazhat' A hasznall vagy lladékka valt berend dtadhato a helyen illetve

amely és funkciojaban azonos berend: értékesit. Elhelyezheti hulladék dtvételére
szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkoz6 jogszabalyban eldirt, a gyartdra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljiik.
Téjékoztatds a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

EN

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SK

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat siiciastky nebezpecné na Zivotné prostredie
alebo aj na ludské zdravie! Za tcelom sprévnej likvidécie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu,
ktory predéva identicky vyrobok vzhladom na jeho rdz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizcii zaoberajiicej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Va3 predajca alebo miestna

organizacia zaoberajiica sa likvidéciou dpad

RO

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echip | poate contine si comy
periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sandtatea omului! Echipamentul uzat sau devenit degeu poate fi predat nerambursabil la locul de
vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat
la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sandtatea Dumneavoastra si a
semenilor. In cazul in care aveti intrebdri, va rugdm s& luati legdtura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii i suportdm cheltuielile legate de aceste obligatii.

SRB

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi
zdravlje ljudi i Zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode.
Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. to onesnazuje Zivljenjsko sredino in
lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali! Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo
podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem icitite okolje ,vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov.
V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

HR

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su
opasne po okolis i ljudsko zdravlje' Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto ndhOVE di lnbucue odnosno
kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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Gyart6: SOMOGY! ELEKTRONIC®
H-9027 « Gydr, Gesztenyefa ut 3. « www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distribitor: SOMOGY!I ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/p/ 35 7902400 « www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija  Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05 917 83 22, Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska

Uvoznik za HR: ZED d.0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska
Tel: +385 12006 148 * Zemlja porijekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH
Tel: +387 61 095 095 « Zemlja porijekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
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